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Broj: 02-04-28350-2/25 
Sarajevo, 22.05.2025. godine 
 

Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo („Službene novine 
Kantona Sarajevo“, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), člana 5. stav (1) tačka 3. 
Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece 
boraca, poginulih boraca i poginulih civila – žrtava rata „IKRE“ („Službene novine Kantona 
Sarajevo“, broj: 9/04 - Prečišćeni tekst, 20/04, 31/07 i 33/07- Ispravka) i člana 11. stav (1) alineja 4. 
Statuta Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i 
poginulih civila - žrtava rata „IKRE“ („Službene novine Kantona Sarajevo“, broj: 27/06 i 
13/08)Vlada Kantona Sarajevo, na 116. vanrednoj sjednici održanoj 22.05.2025. godine, donijela je 
 

Z A K LJ U Č A K 
 
1. Utvrđuje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na Program rada sa finansijskim planom 

Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i  
poginulih civila –žrtava rata „IKRE“ za 2025. godinu. 
 

2. Prijedlog Odluke iz tačke 1. ovog zaključka dostavlja se Skupštini Kantona Sarajevo, na 
nadležno odlučivanje. 
 

3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja. 
 
 
 PO OVLAŠTENJU PREMIJERA 

 
ministar Omer Osmanović 

 
 
 
 
Dostaviti: 
1. Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo, 
2. Skupština Kantona Sarajevo, 
3. Zamjenici predsjedavajućeg Skupštine Kantona Sarajevo (3x),  
4. Premijer Kantona Sarajevo, 
5. Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo, 
6. Fond Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih 

civila – žrtava rata „IKRE“ (putem Ministarstva za boračka pitanja Kantona Sarajevo), 
7. Evidencija, 
8. A r h i v a. 



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine 

KANTON SARAJEVO
SKUPŠTINA KANTONA SARAJEVO

Broj:
Sarajevo

PRIJEDLOG

Na osnovu člana 18. stav 1. tačka b. Ustava Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13, 31/17), člana 5. stav 1. tačka
3. Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje 
djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata "IKRE " („Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj: 9/04 -Prečišćeni tekst, 20/04, 31/07 i 33/07- Ispravka) i člana 11. stav
1. alineja 4. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, 
poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata „IKRE" ( „Službene novine Kantona Sarajevo" 
broj 27/06 i 13/08) Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj dana________2025.
godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PROGRAM RADA SA FINANSIJSKIM PLANOM 
FONDA KANTONA SARAJEVO ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE DJECE 

BORACA, POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA "IKRE" 
ZA 2025. GODINU

Član 1.

Daje se saglasnost na Program rada sa fmansijskim planom Fonda Kantona Sarajevo za 
stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata 
"IKRE" za 2025. godinu.

Član 2.

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u „Službenim novinama Kantona Sarajevo".

PREDSJEDAVAJUĆI 
SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO

Elvedin Okerić
Dostavljeno:

- Predsjedavajući Skupštine Kantona
- Zamjenici predsjedavajućeg Skupštine Kantona Sarajevo (3x)

Skupština Kantona Sarajevo
Premijer Kantona Sarajevo
Ministarstvo za boračka pitanja KS

- Fond „IKRE"
- Za objavu u „Službenim novinama Kantona Sarajevo"

Evidencija
- Arhiva

selma.kozic
Pencil



OBRAZLOŽE NJ E

PRAVNI OSNOV:

Pravni osnov za donošenje Odluke o davanju saglasnosti na Program rada sa finansijskim 
planom Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i 
poginulih civila - žrtava rata "IKRE" za 2025. godinu je član 18. stav 1. tačka b. Ustava 
Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Sarajevo44, broj: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 
4/01, 28/04, 6/13, 31/17), član 5. stav 1. tačka 3. Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda 
Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih 
civila - žrtava rata "IKRE " („Službene novine Kantona Sarajevo44, broj 9/04 -Prečišćeni tekst 
20/04, 31/07 i 33/07- Ispravka) i član 11. stav 1. alineja 4. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za 
stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata 
„IKRE44 ( „Službene novine Kantona Sarajevo44 broj 27/06 i 13/08)

RAZLOZI ZA DONOŠENJE ODLUKE:

Na osnovu člana 5. stav 1. tačka 3. Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona 
Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila - žrtava 
rata "IKRE " („Službene novine Kantona Sarajevo44, broj 9/04 -Prečišćeni tekst 20/04, 31/07 i 
33/07- Ispravka) i člana 11. stav 1. alineja 4. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i 
školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata „IKRE44 ( „Službene 
novine Kantona Sarajevo44 broj 27/06 i 13/08) regulisano je da srednjoročne, odnosno godišnje 
planove i programe Fonda donosi Upravni odbor. Upravni odbor je na sjednici održanoj 
08.04.2025. godine donio Odluku na kojoj se usvaja Programa rada sa finansijskim planom 
Fonda „IKRE44 za 2025. godinu, a potom isti dostavio na mišljenje Ministarstvu za boračka 
pitanja na osnovu tačke XI Odluke o metodologiji izrade i donošenja programa rada i 
izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa („Službene novine Kantona 
Sarajevo44 , broj 1/23-Prečišćeni tekst), a zatim iste razmatra Vlada i predlaže Skupštini 
Kantona Sarajevo da donese Odluku.

Shodno navedenom predlažemo da se donese predložena Odluka.



FOND KANTONA SARAJEVA ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE DJECE BORACA,
POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA - ’IKRE"
WAR VICTIMS' CHILDREN SCHOLARSHIP FUND - ‘IKRE"

PROGRAM RADA
FONDA KANTONA SARAJEVO ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE

DJECE BORACA, POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - 
ŽRTAVA RATA ’IKRE'ZA 2025. GODINU

Address: AHpašina bb, Sarajevo 71 000, Bosnia and Herzegovina
Tel/fax. + +387 33 444-520;
Tel./fax. ++387 33 200 310,
E-mail address: ikre.saraievo(a',amail.com

CANTON SARAJEVO
THE EUROPEAN REGION

OF THE YEAR 2006.
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FOND KANTONA SARAJEVA ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE DJECE BORACA,
POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA - “IKRE"
WAR VICTIMS’ CHILDREN SCHOLARSHIP FUND - "IKRE"

Na osnovu člana 5. stav 1. tačka 3. Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona 
Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava 
rata- ,,IKRE“ („Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 9/04 - Prečišćeni tekst 22/04, 31/07 i 
33/07 - Ispravka) i člana 11. stav 1. tačka 4. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i 
školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava rata- „IKRE” („Službene 
novine Kantona Sarajevo”, broj TI/06 i 13/08) i Odluke o metodologiji izrade i donošenja 
programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa („Službene 
novine Kantona Sarajevo”, broj 1/23 - Prečišćeni tekst), Upravni odbor Fonda Kantona 
Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava 
rata „IKRE” donosi

PROGRAM RADA
FONDA KANTONA SARAJEVO ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE DJECE 

BORACA, POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA „IKRE” 
ZA 2025. godinu

I UVODNI DIO

Program rada Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, 
poginulih boraca i poginulih civila-žrtava rata „IKRE” (u daljem tekstu Fond „IKRE”) za 
2025. godinu obuhvata poslove i zadatke koji predstavljaju osnovnu djelatnost Fonda, a 
proizilaze iz Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i 
školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava rata „IKRE”, Statuta Fonda 
Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih 
civila-žrtava rata „IKRE” i drugih akata usklađenih sa zakonskim propisima Kantona 
Sarajevo, te zaključcima Skupštine i Vlade Kantona Sarajevo, kao i Uputstva za rad nadležnog 
Ministarstva za boračka pitanja.
Fond „IKRE” je obavljajući svoje kontinuirane poslove i zadatke prikupio informacije o 
velikom broju djece, te svojim radom nastoji na što bolji način pomoći djeci u vidu dodjele 
stipendija, školskih užina, jednokratnih pomoći kao i drugih vidova pomoći u obrazovanju. U 
tom zalaganju, Fond „IKRE” tokom godine nastoji da angažuje i što veći broj pravnih i fizičkih 
lica koji bi mogli pomoći djeci dodjeljivanjem stipendije ili plaćanjem školskih užina.

II NORMATIVNI DIO

Naziv propisa koji 
se donosi: Odluke o usklađivanju normativnih akata Fonda „IKRE” 

u slučaju izmjene postojećih zakonskih propisa

Predlagač: Fond „IKRE”

Organ koji donosi: Direktor,
Upravni odbor



III TEMATSKI DIO

Rok za izradu 
općeg akta: Po ukazanoj potrebi

Organ koji razmatra 
. opći akt: Upravni odbor, 

Nadležno ministarstvo 
Vlada Kantona Sarajevo

Kratak sadržaj 
općeg akta: Usklađivanje normativnih akata Fonda u slučaju 

izmjene postojećih zakonskih propisa

1. Program rada Fonda ,,IKRE“ za 2025. godinu

Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: 
Organ koji razmatra:

10 dana od dana donošenja programa rada Vlade 
Upravni odbor, Nadzorni odbor
Nadležno ministarstvo
Skupština Kantona

Finansijska sredstva: Dotacija iz budžeta Ministarstva za boračka pitanja
Kratak sadržaj: Plan aktivnosti Fonda za 2025. godinu u okviru djelatnosti.

2. Izvještaj o radu za 2024. godinu

Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: 31. mart 2025. godine
Organ koji razmatra: Upravni odbor, Nadzorni odbor 

Nadležno ministarstvo 
Skupština Kantona

Finansijska sredstva: Dotacija iz budžeta Ministarstva za boračka pitanja
Kratak sadržaj: Izvještaj o radu Fonda za prethodnu godinu sa 

Finansijskim izvještajem o poslovanju i mišljenjem 
ovlaštenog revizora

IV KONTINUIRANI POSLOVI

1. Stipendija Ministarstva za boračka pitanja
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: februar-juni (uplata stipendija iz školske 2024.godine), oktobar - decembar 
2025. godine (realizacija spiskova stipendista),
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Dodjela stipendija djeci boraca, ratnih vojnih invalida i poginulih boraca- 
šehida koja pohađaju srednju školu, koji su na redovnom školovanju na nekoj visokoškolskoj 
ustanovi i redovnom školovanju na II i III ciklusu studija



2. Stipendija Fonda „IKRE"
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: februar-juni (uplata stipendija iz školske 2024.godine), oktobar - decembar 
2025. godine (realizacija spiskova stipendista)
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Dodjela stipendija djeci boračke populacije i djeci poginulih civila - žrtava 
rata koja se nalaze na redovnom Školovanju

3. Uplata školskih užina
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: kontinuirano do kraja 2025. Godine
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Fond „IKRE" vrši uplatu školskih užina djeci boračke populacije koja 
pohađaju osnovnu školu a nalaze se u teškoj materijalnoj situaciji

4. Sredstva za nabavku udžbenika i školskog pribora
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: septembar 2025. Godine
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Pomoć u kupovini udžbenika (radnih sveski) i školskog pribora djeci 
boračke populacija koja pohađaju osnovnu školu.

5. Edukativno - rekreativna putovanja
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: maj - semptembar 2025. Godine
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Putovanja za djecu boraca, poginulih boraca i poginulih civila u cilju 
rekreacije i dodatnog obrazovanja i promovisanja kulture sjećanja

6. Jednokratne pomoći
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: kontinuirano do kraja 2025. Godine
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Dodjela pomoći djeci za razne namjene: poboljšanje životnog standarda, 
liječenje, kupovinu lijekova, plaćanje ekskurzije, školarine, za najuspješnije učenike i studente 
po uspjehu, takmičenjima i drugo.

7. Dodatno obrazovanje
Nosilac pripreme: Fond „IKRE"
Rok za pripremu: kontinuirano do kraja 2025. godine
Organ koji razmatra: Fond „IKRE"
Kratak sadržaj: Kursevi računara i stranih jezika organizuju se radi boljeg i detaljnijeg 
savladavanja materije iz informatičke nastave i stranih jezika, po potrebi za socijalno-ugroženu 
djecu boračke populacije instruktivnu nastavu iz određenih predmeta.



V PLAN KADROVA

a) Pravilnikom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Fonda utvrđeno je 9 (devet) radnih 
mjesta i to:

1. Direktor Fonda
2. Pomoćnik direktora
3. Šef računovodstva
4. Stručni savjetnik za opće, pravne i administrativne poslove
5. Stručni savjetnik za projekte i projektnu dokumentaciju
6. Viši referent za administrativno-tehničke poslove
7. Viši referent za administrativne poslove-arhivar
8. Referent za blagajničke poslove
9. Vozač

b) U Fondu ,,IKRE“ trenutno je 5 (pet) uposlenika, i to:
1. Direktor Fonda
2. Šef računovodstva
3. Stručni savjetnik za opće, prvne i administrativne poslove
4. Stručni savjetnik za projekte i projektnu dokumentaciju
5. Viši referent za administrativne poslove-arhivar

c) Fond IKRE ne planira zapošljavanje radnika u toku 2025. godine.

Broj: 01-1-40/25
Sarajevo, 28.03.2025. godine

Address: Alipašina bb, Sarajevo 71 000, Bosnia and Herzegovina 
Tel/fax. ++387 33 444-520;
Tel./fax. ++387 33 200 310
E-mail address: ikre.sarajevo(a),gmail.com

gmail.com
selma.kozic
Pencil



FOND KANTONA SARAJEVA ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE DJECE BORACA,
POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA - “IKRE"
WAR VICTIMS' CHILDREN SCHOLARSHIP FUND - "IKRE"

PLAN FONDA KANTONA SARAJEVO ZA STIPENDIRANJE I 
ŠKOLOVANJE DJECE BORACA, POGINULIH BORACA I POGINULIH 

CIVILA-ŽRTAVA RATA- “IKRE”

prijedlog

FINANSIJSKI PLAN FONDA “IKRE” ZA 2025. GODINU

Sarajevo, mart 2025.godina

Address: Alipašina bb, Sarajevo 71 000, Bosnia and Herzegovina
Tel/ . ++387 33 444-520; 
Tel./fax. ++387 33 200 310,
E-mail address: ikre.sarajevo(a),gmail. com

CANTON SARAJEVO
THE EUROPEAN REGION

OK THE YEAR 2006.



Na osnovu člana 5. stav 1. tačka 3. Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona 
Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava 
rata- „IKRE« („Službene novine Kantona Sarajevo«, broj 9/04 - Prečišćeni tekst 22/04, 31/07 
i 33/07 - Ispravka) i člana 11. stav 1. tačka 4 Statuta Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i 
školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava rata- ,,IKRE“ („Službene 
novine Kantona Sarajevo«, broj 27/06 i 13/08) i Odluke o metodoligiji izrade i donošenja 
programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa („Službene 
novine Kantona Sarajevo«, broj 1/23 - Prečišćeni tekst), te na osnovu člana 15, 16, 19 i 20 
Zakona o budžetima u Federaciji BiH („Službne novine Federacije BiH „ broj: 102/13, 9/14, 
13/14, 8/15, 91/15,102/15,104/16, 5/18,11/19 i 99/19,25a/22,7/25), te budžetskih instrukcija 
broj 2, donosimo zahtjev za dodjelu sredstava iz Budžeta Kantona Sarajevo

FINANSIJSKIPLAN FONDA “IKRE” ZA 2025. GODINU

UVOD

Fond “IKRE” egzistira od decembra 1993. godine i svake godine proširuje svoj 
program rada vandrednim projektima, a u korist djece boračke populacije. Osim stalnog 
stipendiranja djece boraca, poginulih boraca i poginulih civila-žrtava rata, Fond realizira i 
druge aktivnosti kao što je projekat pomoći za školski pribor, projekat besplatne užine za 
socijalno ugroženu djecu, te projekat edukativno rekreativnih putovanja u zemlji i inostranstvu, 
a na poziv donatora.

Shodno naprijed navedenom, te instrukcijama za izradu Budžeta za 2025. godinu, a na 
osnovu člana 15, 16, 19.i 20. Zakona o proračunima-budžetima u Federaciji BiH („ Službene 
novine Federacije BiH« broj 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15 i 104/16, 5/18, 11/19 i 
99/19, 25a/22, 7/25), smjernica i ciljeva fiskalne politike Kantona Sarajevo za 2025. godinu, 
te budžetskih instrukcija broj 2 predviđeni su:

I UKUPAN PRIHOD 4.030.000 KM

II UKUPAN RASHOD 4.030.000 KM

I - STRUKTURA UKUPNOG PRIHODA:

Red.br. ELEMENTI IZNOS
1. Dotacija iz Budžeta 700.000
2. Stipendija Ministarstva za boračka pitanja 3.330.000

UKUPNO: 4.030.000

Iz naprijed navedene tabele evidentno je da se dotacija iz budžeta u iznosu od 700.000 
KM sastoji iz 12 mjesečnih dotacija u iznosu od 58.333 KM. Pod rednim brojem 2 - stipendija 
Ministarstva za boračka pitanja odnosi se na 2.330 stipendija za period od 9 mjeseci za 
dodiplomski, master i doktorski studij. Od školske 2024/2025. godine predviđeno je povećanje 
stipendija za srednju školu i fakultet na 150 KM.
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II - STRUKTURA UKUPNOG RASHODA -4.030.000 KM

Analiza troškova je sljedeća:

Materijalni troškovi Fonda su planirani na nivou procjene ostvarenja istih u prvom polugodištu
2024. godine, te uputstva o načinu i elementima izrade prijedloga, što je vidljivo iz tabelarnog 
pregleda.
Ukupni materijalni troškovi predvidjeni su u iznosu od 418.110 KM ili 10,37% godišnje 
planirane veličine. Mjesečna veličina je 34.842 KM. Evidentno je, da Fond, na osnovu 
dosadašnje prakse obezbjedi samostalno više od 50% od naprijed navedne veličine u vidu 
donacija, a za potrebe dijece boračke populcije, što ukazuje na opravdanost postojanja ove 
institucije.

Bruto plaće - ekonomski kod 611100

Osnov za obračun plaća je Pravilnik o plaćama i naknadama zaposlenika Fonda IKRE, broj 01- 
81/12. Osnovica za obračun plaća i bod za obračun plaća se utvrđuje u istom iznosu kao za 
budžetske korisnike kojima se plaće uređuju Zakonom o plaćama i naknadama u organima 
vlasti Kantona Sarajevo („Službene novine Kantona Šaraj evo “, broj 5/19, 6/25) ili njegovim 
eventualnim izmjenama, odnosno utvrđuje se Zakonom o izvršavanju budžeta za svaku 
budžetsku godinu ili odlukom o privremenom finansiranju i primjenjuje se od 01.01. za svaku 
narednu godinu. Aktuelna osnovica je 400 KM, a bod za obračun je 1.0 (Zakon o izvršavanju 
Budžeta Kantona Sarajevo za 2025. godinu)
Masa predviđenih bruto sredstava u ovu svrhu za 5 izvršilaca sa minulim radom iznosi 
272.745 KM (bruto plate) radnika koje su preračunate na osnovicu od 400,00 KM sa bodom u 
iznosu od 1.0. Naime, u Fondu je trenutno prema važećoj sistematizaciji uposleno četiri 
izvršioca i direktor.

Tabela 1: Spisak zaposlenih

R/B Ime i Prezime Platni 
razred

VSS VŠS SSS NSS VKV KV NK Potrebna sredstva 
za godinu dana

1 Halilović 
Smajo

I VSS 60.335

2 Imamović 
Vedad

V VSS 36.247

3 Džakmić 
Amila

VII VSS 33.025

4 Gološ Amela VI SSS 21.748
5. Mehmedspahić 

Safet
VII VSS 33.025

Ukupno 184.380
Napomena: Ukupan iznos potrebnih sredstava ne obuhvaća minuli rad uposlenika.
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Tabela 2.1nformacija o broju zaposlenih

Opis
Trenutan broj zaposlenih 5
Procedura prijema zaposlenih u toku -
Data saglasnost Vlade KS na prijem zaposlenih, a još nije raspisan javni poziv -
Planirano novo zapošljavanje u 2025. godini -
UKUPNO 5

Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi

Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi su planirani u skladu sa važećim Zakonom o 
doprinosima u FBIH i iznose 27.274 KM, a ostali doprinosi su 1.364 KM.

Naknade troškova zaposlenih - ekonomski kod 61120

Nivo potrebnih sredstava za naknade troškova zaposlenih planiran je u približno istom iznosu 
kao i 2024 godine, a sve u skladu sa odredbama Zakona o načinu ostvarivanja ušteda u budžetu 
FBiH („Službene novine Federacije BiH“ broj 50/09).

Naknada Broj 
zaposlenih

Iznos za 
2025. po 
radniku 
mjesečno

Potreban nivo sredstava

Naknada troškova prevoza na posao i s 
posla (konto 611211) 5 53 3.180

Naknada za topli obrok (konto 611221) 5 320 17.600
Naknada za regres za godišnji odmor (konto 
611224) 5 800 4.000

Otpremnina zbog odlazka u penziju (konto 
611225) - -

Naknada u slučaju smrti i teže invalidnosti 
(konto 611227) Zakon.prop. 6.000

UKUPNO 30.780

Tabela otpreminina: U 2025. godini nema zaposlenih koji odlaze u penziju

R/B Ime i 
prezime

Jan 
2025

Feb 
2025

Mart 
2025

April 
2025

Maj 
2025

Juni 
2025

Juli 
2025

Aug 
2025

Sep 
2025

Okt 
2025

Nov 
2025

Dec 
2025

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
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Iz naprijed navedenog, evidentno je da ukupna masa za bruto plaće i naknade sa doprinosom 
poslodavca za 5 izvršilaca za 2025. godinu i ostali doprinosi iznose 332.163 KM.

Putni troškovi - ekonomski kod 613100

Naknade putnih troškova planirane su na osnovu utrošenih sredstava i procjene ostvarenja do 
kraja 2024.godine, u iznosu od 4.000 KM.
Obrazloženje: Važno je naglasiti, da se sva službena putovanja realiziraju pozivom donatora, s 
ciljem zadovoljavanja raznih potreba djece boračke populacije (edukativni susreti, ljetovanje i 
zimovanje djece u porodicama i drugim mjestima). Predviđeno je ljetovanje 100 djece u 
Novom Vinodolskom - donacija grada Zagreba.

Izdaci za energiju - ekonomski kod 613200

Zahtjev za 2025. godinu je 7.000,00 KM na nivou procjene ostvarenja u 2024. godini.
Obrazloženje: Fond IKRE je od septembra 2023. godine preselio u novi poslovni prostor u 
Olimpijskom centru Zetra. Troškovi električne energije iznose 275,66 KM mjesečno dok 
troškovi grijanja iznose 228,95 KM za mjesece u kojima se plaća centralno grijanje.

Izdaci za komunalne usluge - ekonomski kod 613300

Planirana veličina za 2025. godinu je 5.000 KM.
Obrazloženje: Fond IKRE trenutno plaća izdatke za vodu u iznosu od 40,52 KM mjesečno kao 
i odvoz smeća u iznosu 29,95 KM mjesečno.. Fond posjeduje četiri telefonska broja i 
prosječna mjesečna cijena iznosi 300-400,00 KM, a ovisi od aktuelnog projekta i potrebe 
komuniciranja sa korisnicima naših vidova pomoći.

Nabavka materijala - ekonomski kod 613400

Planirana veličina za 2025. godinu iznosi od 3.000 KM.
Obrazloženje: Ovi troškovi se većim dijelom odnose na nabavku administrativnog i 
kancelarijskog materijala za realizaciju stipendije Ministarstva za boračka pitanja, odnosno 
nabavku registratora za prosječno 4000 korisnika, omoti za spise, papir za ugovore, te toneri za 
printere.

Izdaci za usluge prevoza i goriva - ekonomski kod 613500

Planirana veličina za 2025. Godinu iznosi 3.000 KM.
Obrazloženje: Fond posjeduje putničko vozilo u ispravnom stanju. Prosječna mjesečna 
potrošnja iznosi 170 KM, što je na godišnjem nivou 2.040 KM, dok ostatak čine troškovi 
registracije i održavanja.

Izdaci zakupa - ekonomski kod 613600

Planirana veličina za 2025. godinu iznosi 22.500 KM
Obrazloženje: Fond koristi poslovne prostorije u ulici Alipašina bb, KJP ZOI 84, Olimpijski 
centar Zetra. Mjesečna najamnina je 1.719,90 KM. Također za parking mjesto za službeno 
vozilo u KJP Centar Skenderija plaća se najam u iznosu od 140,40 KM mjesečno.
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Izdaci za tekuće održavanje - ekonomski kod 613700

Planirana veličina za 2025. godinu iznosi 3.000 KM.
Obrazloženje: Fond IKRE posjeduje određenu računarsku opremu, kopir aparate kao i ostalu 
opremu i osnovni trošak kod istih je održavanje za normalno funkcionisanje jer je ista oprema 
većinom amortizovana. Također i u novim poslovnim prostorijama neophodno je uraditi 
određenje sitne popravke.

Izdaci za osiguranje, bankarske usluge i usluge platnog prometa - ekonomski kod 613800

Planirana veličina za 2025. godinu iznosi 6.000 KM.
Obrazloženje: Ovi troškovi su relativno mali iako Fond uplaćuje veliki broj stipendija, a 
Ministarstvo za boračka pitanja je u dosadašnjem periodu osim sredstava stipendija uplaćivalo i 
sredstva za proviziju kako ne bi bio umanjen iznos za krajnje korisnike. Fond IKRE plaća 
proviziju za sve stipendije kao i druge vidove pomoći.

Ugovorene i druge posebne usluge - ekonomski kod 613900

Planirana veličina za 2025. godinu je 32.447 KM
Obrazloženje: Ovu stavku čine predviđena sredstva kako slijedi u dolje navedenoj tabeli:

Opis Potreban nivo sredstava u 
2025 .godini

613910 - Izdaci za informiranje 900,00
613920 - Usluge za stručno obrazovanje
613930 - Stručne usluge 7.000,00
613940 - Medicinske i laboratorijske usluge
613950 - Usluge ispitivanja okoline
613960 - Zatezne kamate i troškovi spora
613970 - Izdaci po osnovu drugih samostalnih 
djelatnosti i povremenog samostalnog rada

21.614,00

613980 - Izdaci za poreze i doprinose na dohodak 2 133,00
613990 - Ostale nespomenute usluge i dažbine 800,00

UKUPNO 32.447

Napomena: Konto 613930 - Stručne usluge čine troškovi revizora i troškove 
računovodstvenih seminara i seminara za javne nabavke, dok konto 613970 i 613980 čine 
troškovi naknada Upravnom i Nadzornom odboru.

Stipendije i pomoći -ekonomski kod 614200

Ova stavka je predviđena u iznosu 3.607.890 KM ili 89,52 % od ukupnog Budžeta. Struktura 
ovih troškova je sljedeća:

1. Stipendije Ministarstva za boračka pitanja (2.330 korisnika) 1 3.330.000 KM 1
2. Stipendije Fonda "IKRE (115 korisnika) 162.000 KM
3. Projekat užina za 220 učenika 52.890 KM

1 4. Projekat pomoć za školski pribor za soc. ugr._________________________________ 20.000 KM 1
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Kapitalni grantovi - ekonomski kod 615000

5. | Učešće na svjetskim festivalima znanja, folklora 1 edukatlvne ekskurzije 1.500 KM
6. Pomoć za liječenje 20.000 KM
7- Pomoć za socijalno ugrožene kategorije (bolesti, eskurzlje) 20.000 KM

___Škola kompjutera, Škola informatike 1 stranih jezika 1.500 KM
UKUPNO 3.607.890 KM |

Na ovoj stavci nemamo planiranih sredstava.

Nabavka opreme-ekonomski kod 821300

Ova stavka se odnosi na nabavku uredske opreme i iznosi 4.000,00 KM. Ova sredstva će se 
aktivirati u slučaju potrebe, a planiraju se uzimajući u obzir da su postojeća sredstva u upotrebi 
duži niz godina i uglavnom amortizovana.

Kontinuirani poslovi

1. Stipendije Ministarstva za boračka pitanja

U drugom polugodištu 2024. godine započinje procedura dodjele stipendija za školsku 
2024/2025. Shodno naprijed navedenom planira se dodjela za 2.330 stipendista.

Rok izvršenja:
a) raspisivanje Konkursa za dodjelu stipendija u dnevnim novinama - početak oktobra

2024. godine u trajanju od mjesec dana
b) objava rezultata u dnevnim novinama . decembar 2024. godine.

2. Stipendije Fonda ‘IKRE’

Planom i programom rada za 2024. godinu utvrđeno je sljedeće:
a) 115 stipendija za drugo polugodište školske 2023/2024 godine
b) 115 stipendija za prvo polugodište školske 2024/2025 godine

Odabir korisnika stipendije će se vršiti prema utvrđenim kriterijima Fonda “IKRE”. 
Aktivnosti za dodjelu stipendija u školskoj 2025/2026 godini su utvrđene u planu za 2025. 
godinu, dok procedure za dodjelu stipendije za školsku 2025/2026 godinu počinju u septembru
2025. godine (za prvo polugodište školske 2025/2026. godine.).

3. Uplata školskih užina

U 2025. godini predviđena su sredstva za plaćanje školske užine za 220 učenika 
osnovnih škola Kantona Sarajevo. Ovaj broj je varijabilan i ovisi o raspoloživim sredstvima. 
Spiskovi učenika, kojima je potrebna ova vrsta pomoći (a na osnovu kriterija Fonda), 
obezbijedit će se u saradnji sa školama. Ova vrsta pomoći dodjeljuje se djeci iz porodica 
slabijeg materijalnog stanja, Čiji roditelji su nezaposleni, kao i porodicama koje školuju veći 
broj djece..

Rok izvršenja:
a) za izradu spiskova - avgust 2025. godine
b) uplate užina za 2025./2026. školsku godinu počinju u septembru 2025. godine.
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4. Pomoć za školski pribor

Realizacija ovog projekta bit će uslovljena raspoloživim budžetom Fonda “IKRE”, a u 
skladu sa kriterijima za dodjelu ovog vida pomoći.

Rok izvršenja:
a) spiskovi za dodjelu ovih sredstava - august 2025. godine
b) dodjela pomoći - početak septembra i oktobar 2025. godine

5. Rekreativno-edukativna putovanja - u sastavu pomoć za socijalno ugrožene

S obzirom na veoma tešku ekonomsku situaciju u budžetu Kantona, Fond ,,IKRE“ je 
uspio isplanirati određen dio sredstava i za ovaj projekat. Iskustveno sva dosadašnja edukativna 
putovanja su bila na teret donatora, dok je Fond snosio troškove prevoza. Ovom restrikcijom 
ograničavamo dosadašnju saradnju sa donatorima iz inostranstva. Nastojat ćemo minimalno 
zadovoljiti potrebe naše talentirane djece a istovremeno zadržati donatore iz inostranstva.

6. Jednokratne pomoći za liječenje

U sredstvima jednokratnih pomoći, predviđena su i sredstva za liječenje oboljele djece. 
Ova pomoć se dodjeljuje na zahtjev porodice, uz priloženu adekvatnu dokumentaciju i prema 
ukazanoj potrebi. Najčešći zahtjevi odnose se na liječenje teže oboljele djece, kupovinu 
ortopedskih pomagala ili lijekova, pa i bolničko ili banjsko liječenje.

Rok izvršenja: prema ukazanoj potrebi i prema raspoloživim sredstvima.

7. Jednokratne pomoći u slučajevima socijalne ugroženosti

Zbog jako velikog broja zahtjeva za jednokratnu pomoć u slučajevima socijalne 
ugroženosti od strane boračke populacije, dodjeljivat će se ovakva vrsta pomoći u toku cijele 
godine, prema primljenim adekvatnim zahtjevima a ovisno od raspoloživih sredstva. Najčešći 
razlozi dodjele ove vrste pomoći su zadovoljavanje potreba životnog standarda kod porodica 
čiji su Članovi nezaposleni i kod porodica koje školuju veći broj djece. Jedan dio sredstava 
predviđa se i za plaćanje školskih ekskurzija za djecu koja su iz socijalno ugroženih porodica 
boraca.

Rok izvršenja: prema ukazanoj potrebi.

8. Dodatno obrazovanje

S ciljem unapređivanja znanja kod djece boračke populacije, i u 2025. godini predviđena je 
naknadna za dodatnu nastavu iz predmeta za koje se ukaže potreba. To se, prije svega odnosi 
na informatiku i strane jezike, što je baza nadogradnje obrazovanja.

9



Broj i struktura zaposlenih u Fondu

Broj i struktura zaposlenih

Stručna sprema Broj zaposlenih.2024.god. Plan 2025.god.

VSS 4 4
VŠS
SSS 1 1
VKV
KV
NK

UKUPNO: 5 5

Fond “IKRE”

Naziv korisnika

ZBIRNI PREGLED FINANSIRANJA U 2025 godini

A PRIHODI
Iz Budžeta Kantona Sarajevo za 2025.godinu 4.030.000
Iz prihoda korisnika u 2025. godinu ________

od toga: 
sopstveni prihod _______
donacija _______________

grant 4.030.000

Iz primitka (primljene otplate datih kredita)

UKUPNO: 4.030.000

B IZDACI

Ekon. 
kod

Vrsta 
rashoda

Ukupan 
zahtjev 

2025 god.

Od toga Iz 
Budžeta

Od toga iz 
prihoda 
korisnika

Od toga

Sopstveni Donacija Grant

611100 Bruto plaće 1 
naknade

272.745 272.745

611200 Naknade troškova 
zaposlenih

30.780 30.780

612100 Doprinosi 
poslodavca

28.638 28.638

613000 Izdaci za materijal 
i usluge

85.947 85.947
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614000 Tekući grantovi 3.607.890 3.607.890
615000 Kapitalni grantovi
616000 Obaveze po 

kreditima
821000 Izdaci za nabavku 

stalnih sredstava
4.000 4.000

822000 Sredstva za 
pozajmljivanje

823000 Otplate dugova

UKUPNO 4.030.000 4.030.000
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NAZIV KORISNIKA
Tabela br. 2.

Raz. Glava Potr. jed. Ekon. 
kod

Sub 
Analiti.

OPIS Ukupan zahtjev
2024.godlna

Od toga iz 
Budžeta

TEKUĆI IZDACI ORGANA UPRAVE 418.110 418.110
00 01 0001 611000 Plaće 1 naknade troškova zaposlenih 303.525 303.525
00 01 0001 611100 Bruto plaće 1 naknade 272.745 272.745
00 01 0001 611200 Naknade troškova zaposlenih 30.780 30.780
00 01 0001 612000 Doprinosi poslodavaca i ostali doprinosi 28.638 28.638

00 01 0001 612100 Doprinosi poslodavca 28.638 28.638
00 01 0001 613000 Izdaci za materijal 1 usluge 85.947 85.947
00 01 0001 613100 Putni troškovi 4.000 4.000
00 01 0001 613200 Izdaci za energiju 7.000 7.000
00 01 0001 613300 Izdaci za komunalne usluge 5.000 5.000
00 01 0001 613400 Nabavka materijala 3.000 3.000
00 01 0001 613500 Izdaci za usluge prevoza 1 goriva 3.000 3.000
00 01 0001 613600 Unajmljivanje opreme 1 imovine 22.500 22.500
00 01 0001 613700 Izdaci za tekuće održavanje 3.000 3.000
00 01 0001 613800 Izdaci osiguranja, bankarskih usluga 1 usluga 

platnog prometa
6.000 6.000

00 01 0001 613900 Ugovorene i druge posebne usluge 32.447 32.447
UKUPNO TEKUĆI GRANTOVI 3.607.890 3.607.890

00 01 0001 614000 Tekući grantovl
00 01 0001 614100 Grantovl drugim nivoima Vlade
00 01 0001 614200 Grantovl pojedincima 3.607.890 3.607.890
00 01 0001 614300 Grantovl neprofitnim organizacijama
00 01 0001 614400 Subvencije javnim preduzećlma
00 01 0001 614800 Ostali grantovl - povrat 1 dr.

UKUPNO ZA KAPITALNE GRANTOVE
00 01 0001 615000 Kapitalni grantovl
00 01 0001 615100 Kapitalni grantovl drugim nivoima Vlade
00 01 0001 615200 Kapitalni grantovl pojedincima 1 neprofitnim 

organizacijama
IZDACI PO OBAVEZAMA

00 01 0001 616000 Izdaci za obaveze po kreditima
00 01 0001 616200 Izdaci za Inostrane kamate
00 01 0001 616300 Kamate na domaće pozajmljivanje
00 01 0001 616400 Ostale naknade vezane za pozajmljivanje
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Fond “IKRE”
Naziv korisnika

Tabela br.l

ZBIRNI PREGLED FINANSIRANJA U 2025,2026,2027. godini

Iz Budžeta Kantona Sarajevo za 2025.,2026.,2027. godina 12.090.000
Iz prihoda korisnika.

sopstveni prihod 
donacija 
grant 12.090.000

Iz primitka (primljene otplate datih kredita)

UKUPNO: 12.090.000

B IZDACI

Ekon. 
Kod

Vrsta 
rashoda

Ukupan 
zahtjev 

2025 god.

Od toga iz 
Budžeta

2026 god 
iz Budžeta

2027 god. 
iz Budžeta

Ukupno 
2025- 

2027 Iz 
Budžeta

611100 Bruto plaće i 
naknade

272.745 272.745 272.745 272.745 818.235

611200 Naknade troškova 
zaposlenih

30.780 30.780 30.780 30.780 92.340

612100 Doprinosi 
poslodavca

28.638 28.638 28.638 28.638 85.914

613000 Izdaci za materijal 
1 usluge

85.947 85.947 85.947 85.947 257.841

614000 Tekući grantovi 3.607.890 3.607.890 3.607.890 3.607.890 10.823.670
615000 Kapitalni grantovi
616000 Obaveze po 

kreditima
821000 Izdaci za nabavku 

stalnih sredstava
4.000 4.000 4.000 4.000 12.000

822000 Sredstva za 
pozajmljivanje

823000 Otplate dugova

UKUPNO 4.030.000 4.030.000 4.030.000 4.030.000 12.090.000
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Fond ‘IKRE*
Naziv korisnika

Broj i struktura zaposlenih

Stručna sprema Broj zaposlenih
30.06.2024.godlna

Plan 2025.godina 2026.godina 2027.godina

VSS 4 4 4 4
VŠS
SSS 1 1 1 1
VKV
KV
NK

UKUPNO: 5 5 5 5

OKVIRNI BUDŽET 2024-2026. GODINA

Obrazloženje:
U nastavku ovog materijala dat je tabelarni pregled ekonomskih pokazatelja za period 

2025 - 2027. godine.
Svi projekti koji su navedeni u Planu i Programu rada za 2025 godinu egzistirat će u 

2026. i 2027 godini. Ukupan zahtjev iz Budžeta za period je 2025-2027 .godina je 
12.090.000 KM. Broj izvršilaca je pet.
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NAZIV KORISNIKA
Tabela br. 2

Raz. Glava Potr, 
jed.

Ekon. 
kod

Sub 
analltlka

OPIS Ukupan 
zahtjev 
2O25.g

Od toga 
iz 

Budžeta

2026. god 
iz Budžeta

2026 
god iz 

Budžeta

Ukupno 
2025- 
2027. 
god Iz 

Budžeta
TEKUĆI IZDACI 
ORGANA UPRAVE

418.110 418.110 418.110 418.110 1.254.330

00 01 0001 611000 Plaće 1 naknade 
troškova zaposlenih

303.525 303.525 303.525 303.525 910.575

00 01 0001 611100 Bruto plaće i naknade 272.745 272.745 272.745 272.745 818.235
00 01 0001 611200 Naknade troškova 

zaposlenih
30.780 30.780 30.780 30.780 92.340

00 01 0001 612000 Doprinosi 
poslodavaca 1 ostali 
doprinosi

28.638 28.638 28.638 28.638 85.914

00 01 0001 612100 Doprinosi poslodavca 28.638 28.638 28.638 28.638 85.914
00 01 0001 613000 Izdad za materijal 1 

usluge
85.947 85.947 85.947 85.947 257.841

00 01 0001 613100 Putni troškovi 4.000 4.000 4.000 4.000 12.000
00 01 0001 613200 Izdaci za energiju 7.000 7.000 7.000 7.000 21.000
00 01 0001 613300 Izdad za komunalne 

usluge
5.000 5.000 5.000 5.000 15.000

00 01 0001 613400 Nabavka materijala 3.000 3.000 3.000 3.000 9.000
00 01 0001 613500 Izdad za usluge 

prevoza 1 goriva
3.000 3.000 3.000 3.000 9.000

00 01 0001 613600 Unajmljivanje opreme 
1 Imovine

22.500 22.500 22.500 22.500 67.500

00 01 0001 613700 Izdad za tekuće 
održavanje

3.000 3.000 3.000 3.000 9.000

00 01 0001 613800 Izdad osiguranja, 
bankarskih usluga 1 
usluga platnog 
prometa

6.000 6.000 6.000 6.000 18.000

00 01 0001 613900 Ugovorene i druge 
posebne usluge

32.447 32.447 32.447 32.447 97.341

UKUPNO TEKUĆI
GRANTOVI

3.607.890 3.607.890 3.607.890 3.607.890 10.823.670

00 01 0001 614000 Tekući grantovi
00 01 0001 614100 Grantovl drugim 

nivoima Vlade
00 01 0001 614200 Grantovl pojedindma 3.607.890 3.607.890 3.607.890 3.607.890 10.823.670
00 01 0001 614300 Grantovi neprofitnim 

organizacijama
00 01 0001 614400 Subvencije javnim 

preduzećima
00 01 0001 614800 Ostali grantovi - 

povrat 1 dr.

UKUPNO ZA 
KAPITALNE 
GRANTOVE

00 01 0001 615000 Kapitalni grantovl
00 01 0001 615100 Kapitalni grantovi 

drugim nivoima Vlade
00 01 0001 615200 Kapitalni grantovi 

pojedindma 1 
neprofitnim 
organlzadjama
IZDACI PO 
OBAVEZAMA

00 01 0001 616000 Izdad za obaveze po 
kreditima

00 01 0001 616200 Izdad za Inostrane 
kamate
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00 01 0001 616300 Kamate na domaće 
pozajmljivanje

00 01 0001 616400 Ostale naknade 
vezane za 
pozajmljivanje

Napomena: Daje se saglasnost Nadzornog i Upravnog odbora da se svaka manje utrošena 
stavka može preusmjeriti na grantove pojedincima (stipendije i drugi vidovi pomoći).

Zbog opšteg rasta cijena i poremećaja na tržištu realizacija mnogih projekata je usporena. 
Fond će, kao i uvijek do sada, težiti da pomogne što većem broju djece boračke populacije. 
Uštede koje se ostvare na stavkama kao što su: izdaci za tekuće održavanje - konto 613700; 
putni troškovi - konto 613100; izdaci za školsku užinu, kao i na ostalim kontima bit će 
usmjerene na grantove pojedicima kroz stipendije i razne vidove pomoći.

Također, Fond je planirao da jedan dio sredstava dodjeli stipendistima II i III ciklusa studija, 
odnosno master studija i doktorskog studija u skladu sa svojim finansijskim mogućnostima. 
Realizacije će biti adekvatno obrazložena u predviđenim izvještajima.

Sarajevo, mart 2025.godine

^Šef računovodstva 
Vedad Imamović dr.sci.Smajo Halilović

Address: Alipašina bb, Sarajevo 71 000, Bosnia and Herzegovina
Tel/ . ++387 33 444-520;
Tel./fax. ++387 33 200 310,
E-mail address: ikre.sarajevo(a),gmail.com
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo za boračka pitanja

Bočna n XepueroBHHa
Oe/iepaijnja Bočne n XepueroBnne
KAHTOH CAPAJEBO
MiiinicTapcTBO 3a OopauKa niiTaita

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO 
Ministry of Veteran's Affairs

Broj: 06-04-12533/25
Sarajevo, 22.04.2025. godine

Fond Kantona Sarajevo za stipendiranje 
i školovanje djece boraca, poginulih boraca 
i poginulih civila žrtava rata “IKRE” 
ulica Alipašina bb
71000 Sarajevo

PREDMET: Mišljenje na Program rada sa finansijskim planom Fonda Kantona Sarajevo 
za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i poginulih 
civila žrtava rata “Ikre” za 2025. godinu, dostavlja se 
Veza vaš akt broj: 02-2-53/25 od 16.04.2025. godine

U vezi Vašeg akta broj i datum gornji, kojim tražite mišljenje na dostavljeni Program rada sa 
finansijskim planom za 2025. godinu, utvrđeno je daje finansijska konstrukcija u dostavljenom planu 
usklađena sa iznosima predviđenim na pozicijama ovog ministarstva u Budžetu Kantona Sarajevo za
2025. godinu.

Dalje, Program rada Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih 
boraca i poginulih civila žrtava rata “Ikre” za 2025. godinu je u skladu sa Odlukom o metodologiji 
izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa 
(“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/23-Prečišćeni tekst).

S poštovanjem,

Obradili: Derva Husej
Velid Imamo

Dostavljeno:
- Naslovu

a/a

Adresa: Reisa Džemaludina Čauševića l, 71000 Sarajevo 
Tel: + 387 (0) 33 562-012, Fax: + 387 (0) 33 562-251 

Web: http://inbp.ks.gov.ba, E-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba
1/1
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FOND KANTONA SARAJEVA ZA STIPENDIRANJE I ŠKOLOVANJE DJECE BORACA
POGINULIH BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA - "IKRE"
WAR VICTIMS' CHILDREN SCHOLARSHIP FUND - "IKRE"

Broj: 01-1- /25
Datum: 08.04.2025.godine

Na osnovu člana 11. Statuta Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece 
boraca, poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata „IKRE“ („Službene novine Kantona 
Sarajevo" br. 27/06 i 13/08) Upravni odbor je na XIX sjednici održanoj 08.04.2025. godine 
donio

ODLUKU

Usvaja se Program rada sa finansijskim planom Fonda „IKRE" za 2025. godinu.

II

Program rada iz tačke I ove Odluke dostaviti na saglasnost Skupštini Kantona Sarajevo.

III

Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Address: Alipašina bb, Sarajevo 71 000, Bosnia and Herzegovina
Tel/fax. ++387 33 444-520; 
Tel./fax. ++387 33 200 310,
E-mail address: ikre.saraievot&gmail, com

CANTON .SARAJEVO 
THE EUROPEAN REGION 

OK THE YEAR 20(16
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“Službene novine Kantona Sarajevo” 
Broj 1/96

Na osnovu članova V-l .4. i IX-3(4) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 1/94), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 
dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV 
KANTONA SARAJEVO 

I - OPĆE ODREDBE
Član 1.

Sadržaj
Ovim Ustavom uređuju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), 

njegove nadle‘nosti i struktura vlasti.
Član 2.

Uspostavljanje Kantona
Područje grada Sarajeva koje je razgraničenjem između entiteta u Bosni i 

Hercegovini izvršenim Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u 
Parizu 14.decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji 
Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu.

Član 3.
Naziv i sjedište Kantona

Službeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedište Kantona je u Sarajevu.

Član 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata područja općina Centar Sarajevo, Hadžići, Ilidža, 
Ilijaš, Novi Grad Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i VogoŠća, kako 
je to utvrđeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bliže utvrđuje posebnim propisom 
Skupštine Kantona (dalje:SkupŠtina) sukladno federalnim zakonima.

U slučaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja 
kantonima ili pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupština daje svoje 
prethodno mišljenje, a radi njegove potvrde može zatražiti i lično i izjašnjavanje građana 
sa područja Kantona na neki od propisanih načina.

Član 5.
Službena obilježja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svečanu pjesmu i pečat, kao i druga obilježja o 
kojima odluči Skupština.

Službena obilježja Kantona upotrebljavat će se samostalno ili zajedno sa 
službenim obilje'jima Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to određeno njihovim 
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje službenih obilježja iz prethodnog stava u Skupštini potrebna je 
kvalifikovana većina ukupnog broja poslanika.
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Član 18.
Nadležnosti Skupštine

Skupština Kantona:
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona;

✓(fTp donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, 
^izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade 

Kantona;
c) bira i raziješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu;
d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i članova Vlade 
Kantona;
f) osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove nadležnosti;
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

- h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi način 
osigurava potrebno finansiranje;
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;
j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Federaciju;
k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u oblasti međunarodnih odnosa i 
međunarodne suradnje;
l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim Ustavom i 
kantonalnim propisima.

Član 19.
Način rada Skupštine

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz reda izabranih 
poslanika.

Skupština žasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je to predviđeno njenim 
poslovnikom. Izvještaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima 
javnog informiranja.

' Način rada Skupštine bliže se uređuje poslovnikom.

Član 20.
Poslanički imunitet

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti pokrenuti protiv kantonalnog 
poslanika, niti kantonalni poslanik može biti zadržan u pritvoru ili ka‘njen na bilo koji 
način zbog iznesenog mišljenja i datog glasa u Skupštini.

Član 21.
Način odlučivanja u Skupštini

U vršenju svojih nadležnosti Skupština donosi zakone,druge propise, te opće i 
pojedinačne akte (dalje: propisi).
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Svako općinsko vijeće općina koje formiraju Grad izabrat će 7 delegata u 
Gradsko vijeće iz reda općinskih vijećnika.
Bošnjacima, Hrvatima I grupi Ostalih će pojedinačno biti garantiran minimum od 
20% mjesta u Gradskom vijeću, bez obzira na izborne rezultate.

Ukoliko se izborom gradskih vijećnika iz reda općinskih vijećnika ne može 
popuniti minimalan broj mjesta zagarantovan stavom 3. ovog člana, gradski' 
vijećnici će biti birani iz reda kandidata sa lista političkih stranaka koje participiraju 
u općinskim vijećima, a na osnovu izbornih rezultata”.

AMANDMAN III
U članu 18. pod 0), riječ "općine” je zamijenjena riječima "općinu, Grad”.

AMANDMAN IV
Iza člana 18. dodaje se novi član 18a. koji glasi:

"Predsjedavajući I zarpjenlk predsjedavajućeg
Skupština bira predsjedavajućeg I njegovog zamjenika iz reda izabranih 

poslanika. Predsjedavajući i njegov zamjenik neće biti izabrani iz istog 
konstitutivnog naroda”.

U članu 19. stav 1. se briše.

AMANDMAN V
U članu 23., Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Postojeće pravična i odgovarajuća zastupljenost svih naroda koji žive u 

Kantonu na svim nivoima Kantonalnih izvršnih vlasti”.

AMANDMAN VI
Član 26. se mijenja i glasi:

"Potpredsjednik Kantona
Skupština će izabrati i potpredsjednika Kantona? Potpredsjednik Kantona se 

bira na period od dvije godine i ne može se na tu funkciju birati više od dva puta 
uzastopno.

Potpredsjednik Kantona obavlja poslove koje utvrdi predsjednik Kantona, 
kao i druge poslove kako je to utvrđeno posebnim kantonalnlm propisima.

Predsjednik i potpredsjednik Kantona neće biti iz istog konstitutivnog 
naroda".

AMANDMAN VII
Na kraju člana 29. pod (f) dodaju se riječi: "i Gradu".

AMANDMAN VIII
Iza člana 29. dodaje se novi član 29a. koji glasi:

"Ministar i zamjenik ministra unutrašnjih poslova i ministar i zamjenik 
ministra stambene politike neće biti imenovani iz reda istog konstitutivnog naroda.
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SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVOBroj 1 - Strana 14

III
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-50535-30/22

22. decembra 2022. godine Premijer
Sarajevo Edin Forto, s. r.

Na osnovu člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst i broj 37/14 - Ispravka) i člana 56. 
stav (4) Pravila i postupaka za izradu zakona i drugih propisa 
Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije 
BiH”, broj 71/14), Vlada Kantona Sarajevo, na 107. sjednici 
održanoj 22.12.2022. godine, donijela je

ODLUKU
O VERIFIKACIJI ODLUKE O METODOLOGIJI 
IZRADE I DONOŠENJA PROGRAMA RADA I 

IZVJEŠTAJA O RADU VLADE KANTONA SARAJEVO I 
KANTONALNIH ORGANA - PREČIŠĆENI TEKST

I
(Verifikacija Odluke)

Vlada Kantona Sarajevo verifikuje Odluku o metodologiji 
izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade 
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa - Prečišćeni tekst.

II
(Objava Odluke)

Ova odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo".

Broj 02-04-50535-31/22
22. decembra 2022. godine Premijer

Sarajevo Edin Forto, s. r.

Na osnovu tačke V. Odluke o dopunama Odluke o 
metodologiji izrade i donošenja programa rada i izvještaja o 
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 32/22) i člana 4. stav 1. Uredbe 
o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 7/06 - Prečišćeni tekst). Ured 
za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo utvrdio je Prečišćeni 
tekst Odluke o metodologiji izrade i donošenja programa rada i 
izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa, 
kako slijedi

ODLUKA
O METODOLOGIJI IZRADE I DONOŠENJA 

PROGRAMA RADA I IZVJEŠTAJA O RADU VLADE 
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA 

(Prečišćeni tekst)
I

(Predmet Odluke)
Ovom odlukom uređuje se metodologija izrade i 

donošenja godišnjih programa rada i godišnjih izvještaja o radu 
Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada), kantonalnih 
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih 
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i 
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u 
daljem tekstu: kantonalni organi).

Četvrtak, 5. 1. 2023.

POGLAVLJE I - PROGRAM RADA
II

(Rok za donošenje godišnjeg programa rada)
1) Vlada donosi godišnji program rada Vlade u roku od 10 

dana od dana donošenja programa rada Skupštine Kantona 
Sarajevo (u daljem tekstu: Skupština).

2) Rukovodilac kantonalnog organa donosi godišnji program 
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana 
donošenja programa rada Vlade.

3) Program iz podtačke I) ove tačke mora biti usaglašen sa 
programom rada Skupštine, a programi iz podtačke 2) ove 
tačke moraju biti usaglašeni sa programom rada Vlade.

m
(Rok za pripremu i utvrđivanje nacrta programa rada)

1) Na osnovu nacrta programa rađa kantonalnih organa. 
Vlada utvrđuje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do 
30. oktobra tekuće godine za sljedeću godinu i dostavlja 
ga predsjedavajućem, zamjenicima predsjedavajućeg, te 
sekretaru Skupštine.

2) Rukovodilac kantonalnog organa predlaže godišnji 
program rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem 
predlaže pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade i 
dostavlja ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra 
tekuće godine za sljedeću godinu.

3) Kantonalni organi, kao obrađivači propisa (kantonalna 
ministarstva, samostalne kantonalne uprave i samostalne 
kantonalne upravne organizacije) dužni su uz prijedlog 
godišnjeg programa rađa dostaviti usaglašenu prethodnu 
procjenu uticaja zakona koji su uvršteni u prijedlog 
godišnjeg programa rada, shodno Uredbi o procjeni 
uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 29/22).

4) Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu 
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada 
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaže pitanja 
koja treba uvrstiti u program rada ministarstva u čijem je 
sastavu. Vlade, odnosno Skupštine, i dostavlja ga 
ministarstvu u čijem je sastavu najkasnije do 30. 
septembra tekuće godine za sljedeću godinu.

5) Rukovodilac kantonalnog organa predlaže godišnji 
program rada u formi nacrta.

6) U nacrt godišnjeg programa rada kantonalnog 
ministarstva uvrštavaju se i predložena pitanja odnosno 
teme iz nacrta programa rada rukovodioca uprave i 
upravne organizacije u sastavu ministarstva i pitanja i 
teme utvrđene u tački XI ove odluke.

IV
(Utvrđivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donošenje 

programa rada Vlade)
1) Rukovodilac kantonalnog organa vrši korekcije i 

usaglašava prijedlog programa rada kantonalnog organa 
sa prijedlogom programa rada Skupštine, te dostavlja 
konačan tekst prijedloga programa rada Vladi, u roku od 
pet dana od dana donošenja godišnjeg programa rada 
Skupštine.

2) Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa 
iz podtačke 1) ove tačke. Vlada donosi program rada 
Vlade, u roku od 10 dana od dana donošenja godišnjeg 
programa rada Skupštine.



SLUŽBENE NOVINE
KANTONA SARAJEVOČetvrtak, 5. 1.2023.

V
(Sastavni dijelovi programa rada Vlade)

Program rada Vlade sastoji se od:
I - Uvodnog dijela, koji sadrži uvodne napomene vezane 

za program rada, opredjeljenja i zadatke koji proizlaze iz 
nadležnosti Vlade utvrđene Ustavom, zakonom i drugim 
propisima i aktima.

II - Programskog dijela, koji sadrži ciljeve, programe i 
aktivnosti sa definisanim okvirnim rokovima i očekivanim 
rezultatima.

III - Normativneg dijela, koji sadrži nacrte i prijedloge 
zakona i drugih propisa koje donosi:

A. Skupština i
B. Vlada (iskazane po navedenom redoslijedu).
Normativni dio sadrži:
a) Naziv propisa,
b) Pravni osnov za donošenje propisa.
c) Nosilac izrade.
d) Rok za izradu (posebno za nacrt i posebno za 

prijedlog propisa iz nadležnosti Skupštine).
e) Organ koji razmatra propis.
f) Kratak sadržaj propisa.
g) Kratko obrazloženje donošenja propisa.
h) navođenje da li za propis postoji obaveza provođenja 

sveobuhvatne procjene uticaja propisa.
IV - Tematskog dijela, koji sadrži poslove i zadatke na 

provođenju zakona i utvrđene politike, sistematizovane po 
oblastima, a koje se izrađuju u obliku izvještaja, programa, 
analiza i informacija i dr.

Tematski dio sadrži:
a) Naziv materijala (prikazati po vremenskoj 

hronologiji).
b) Nosilac izrade.
c) Rok za izradu.
d) Organ koji razmatra materijal.
e) Pravni osnov razmatranja i usvajanja materijala.
f) Razlog za donošenje materijala.
g) Kratak sadržaj materijala.

VI
(Sastavni dijelovi programa rada kantonalnog organa)
Program rada kantonalnog organa sadrži, pored dijelova iz 

tačke V ove odluke i dio V - Finansijski dio. dio VI - 
Kontinuirani poslovi i dio VII - Plan kadrova, koje utvrđuje 
rukovodilac kantonalnog organa.

V - Finansijski dio
U okviru finansijskog dijela godišnjeg programa rada 

kantonalnih organa daje se pregled Budžeta kantonalnih organa 
za godinu za koju se izrađuje program rada. Pregled se daje u 
tabeli sa budžetskim pozicijama i rasporedom sredstava u 
okviru pozicije.

VI - Kontinuirani poslovi
Godišnji program rada kantonalnih organa sadrži i dio 

koji se odnosi na kontinuirane poslove koje utvrđuju 
rukovodioci organa, odnosno ovlašteni organi, a odnose se na: 

izvršavanje zakona i drugih propisa iz nadležnosti 
kantonalnih organa (prvostepeno upravno rješavanje 
i obavljanje stručnih poslova).
upravni nadzor nad provođenjem zakona i drugih 
propisa iz nadležnosti kantonalnih organa (nadzor 
nad zakonitošću upravnih i drugih akata - 
drugostepeno upravno rješavanje, nadzor nad
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zakonitošću upravnih akata koja donose pravna lica 
s javnim ovlaštenjima i inspekcijski nadzor, ukoliko 
je isti u nadležnosti organa).
drugi kontinuirani poslovi koje je bitno istaći u 
programu rada.

VII - Plan kadrova
Plan kadrova obuhvata utvrđivanje potrebnih kadrova 

neophodnih za realizaciju ciljeva i rad kantonalnog organa, po 
broju, kvalifikacionoj strukturi i pozicijama na koje se 
postavljaju.

Plan kadrova sadrži:
a) Sistematizovani broj radnih mjesta.
b) Popunjeni broj radnih mjesta.
c) Radna mjesta koja se planiraju popuniti (naziv 

radnog mjesta, planirani broj izvršilaca i potrebna 
kvalifikacija - stručna sprema za planirano radno 
mjesto i kratko obrazloženje potrebe za popunu).

POGLAVLJE II - IZVJEŠTAJ O RADU
VII

(Podnošenje izvještaja o radu kantonalnog organa)
Rukovodilac kantonalnog organa podnosi godišnji 

izvještaj o radu zaključno sa 31. decembrom tekuće godine i 
dostavlja ga sekretaru Vlade, najkasnije do 31. januara naredne 
godine za prethodnu godinu.

VIII
(Sastavni dijelovi izvještaja o radu Vlade)

Izvještaj o radu Vlade se sastoji od:
I - Uvodnog dijela
Ovaj dio sadrži izvještaj o izvršenju ciljeva i zadataka koji 

proizilaze iz nadležnosti Skupštine i Vlade i kantonalnih 
organa, utvrđene Ustavom, zakonom i drugim propisima, kratak 
osvrt realiziranih strateških ciljeva Vlade, odnosno daje sažet 
pregled aktivnosti Vlade u smislu broja održanih sjednica, broja 
razmatranih i usvojenih tačaka dnevnog reda, planiranih i 
realiziranih mjera i dr.

U ovom dijelu potrebno je dati osvrt na najznačajnije 
realizirane aktivnosti planirane programom rada iz prethodne 
godine sa kratkim uvodnim napomenama i objašnjenjima 
stepena izvršenja i poštivanja rokova aktivnosti definisanih u 
akcionom planu godišnjeg programa rada Vlade.

II - Saziva Vlade u izvještajnom periodu
U ovom dijelu u izvještajnom periodu daje se osvrt na 

saziv Vlade, navode eventualne izmjene u sazivu Vlade u 
odnosu na prethodni izvještajni period i daje pregled saziva 
Vlade navodeći funkciju, ime i prezime i period obnašanja 
funkcije.

III - Programskog dijela
U okviru Programskog dijela godišnjeg izvještaja o radu 

Vlade Kantona Sarajevo daje se sažet pregled programskih 
dijelova izvještaja o radu kantonalnog organa prema resornim 
oblastima.

IV - Normativneg dijela
Ovaj dio sadrži programirane propise - nacrte i prijedloge 

zakona i drugih propisa koje je donijela:
A. Skupština i
B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom 

redoslijedu), i neprogramirane propise (nacrte i 
prijedloge zakona i drugih propisa) koje je donijela:

A. Skupština i
B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom 

redoslijedu):
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V - Tematskog dijela
Sadrži programirane poslove i zadatke na provođenju 

zakona i utvrđene politike, sistematizovane po oblastima a koji 
se izrađuju u obliku izvještaja, programa, analiza i informacija i 
dr. onako kako je utvrđeno programom rada Skupštine i Vlade 
(programirani poslovi), kao i poslove i zadatke koji su izvršeni, 
a nisu bili predviđeni navedenim programom rada, i to iz 
nadležnosti Skupštine i Vlade (neprogramirani poslovi).

VI - Kapitalnih projekata
Poseban dio godišnjeg izvještaja o radu Vlade čini opisan 

prikaz kapitalnih projekata u godini za koju se izrađuje izvještaj 
o radu sa naznakom faze realizacije i iznosa sredstava.

VII - Ocjene stanja i postignutih rezultata
Sadrži opisni i analitički prikaz učinkovitosti u pogledu 

provođenja utvrđene politike i izvršavanja propisa Skupštine i 
Vlade, kao i provođenje smjernica i načelnih stavova ovih 
organa i prijedlog mjera koje je neophodno preduzeti.

VIII - Programska orijentacija
Sadrži programsku orijentaciju za naredni period i 

dugoročnu projekciju razvoja u oblasti, sa naznakom projekata 
kojima će Vlada posvetiti posebnu pažnju.

IX
(Sastavni dijelovi izvještaja o radu kantonalnog organa)

Izvještaj o radu kantonalnog organa sadrži sljedeće 
dijelove:

I - Uvodni dio
Uvodni dio sadrži kratak pregled realiziranih aktivnosti 

planiranih programom rada iz prethodne godine sa kratkim 
uvodnim napomenama i objašnjenjima stepena izvršenja i 
poštivanja rokova.

II * Programski dio
Programski dio godišnjeg izvještaja o radu kantonalnih 

organa sadrži osvrt na realizaciju ciljeva, programa i aktivnosti 
planiranih godišnjim programa rada. Ukoliko određeni cilj, 
program ili aktivnost nije izvršen potrebno je navesti razloge 
neizvršenja.

III - Normativni dio
U normativnom dijelu navode se programirani propisi 

koje su izradili kantonalni organi, a donijela Vlada i Skupština 
Kantona Sarajevo, iskazano po oblastima i sa pojašnjenima 
razloga donošenja. U ovom dijelu navode se propisi za koje je 
izvršena prethodna, odnosno sveobuhvatna procjena uticaja 
propisa. Također, u ovom dijelu navode se programirani propisi 
koje su izradili kantonalni organi, a nije donijela Vlada i 
Skupština Kantona Sarajevo, uz navođenje razloga nedonošenja 
ili faze u kojoj se programirani poslovi nalaze (radni materijal, 
nacrt, prijedlog). U ovom dijelu navode se i neprogramirani 
poslovi i zadaci koji su izvršeni.

IV - Tematski dio
Tematski dio izvještaja o radu kantonalnih organa sadrži 

opis realiziranih poslova i zadataka na provođenju zakona i 
utvrđene politike, sistematizovano po oblastima, a koji su 
izrađeni u obliku izvještaja, analiza, informacija i drugih 
dokumenata.

V - Finansijski dio
U okviru finansijskog dijela potrebno je dati osvrt na 

Budžet i izvršenje Budžeta kantonalnih organa za prethodnu 
godinu i predstaviti tabelarno sa budžetskim pozicijma i 
rasporedom sredstava u okviru budžetske pozicije. Ovaj dio 
sadrži i iznos neto plaće i drugih primanja po kategorijama 
poslova.

VI - Kapitalni projekti
Poseban dio godišnjeg izvještaja o radu kantonalnih 

organa čini osvrt na kapitalne projekte u godini za koju se 
izrađuje izvještaj o radu. U ovom dijelu je potrebno tabelarno 
prikazati sve kapitalne projekte kantonalnih organa, a zatim dati 
opis prikazanih kapitalnih projekata, sa naznakom faze 
realizacije i iznosa utrošenih sredstava.

VII - Ocjena stanja i postignutih rezultata
Ocjena stanja i postignutih rezultata sadrži opisni i 

analitički prikaz uporednih pokazatelja sa pregledom planirano- 
izvršeno u pogledu efikasnijeg provođenja utvrđene politike i 
izvršavanja propisa, analitički osvrt na provođenje smjernica i 
načelnih stavova Vlade i Skupštine, te prijedlog mjera koje je 
neophodno preduzeti u narednom periodu kako bi se 
unaprijedio stepen izvršenja planiranih aktivnosti.

VIII - Programska orijentacija
Programska orijentacija sadrži:

Programsku orijentaciju za naredni period.
Dugoročnu projekciju razvoja sa naznakom 
projekata kojima će kantonalni organi posvetiti 
posebnu pažnju.

IX - Izvršenje kontinuiranih poslova
U dijelu osvrta na izvršavanje planiranih kontinuiranih 

poslova potrebno je navesti sljedeće:
prvostepeno upravno iješavanje, u kojem je potrebno 
navesti u kojim oblastima i po kojim propisima su 
izvršeni ovi poslovi.
nadzor nad provođenjem zakona iz nadležnosti 
kantonalnih organa, u kojem treba navesti u kojoj 
oblasti su organi vršili nadzor i po kojim propisima, 
nadzor nad zakonitošću akata kojima se tješava u 
upravnim stvarima - drugostepeno upravno 
iješavanje, u kojem treba navesti u kojim oblastima i 
po kojim propisima su izvršeni ovi poslovi.
nadzor nad zakonitošću rada pravnih lica kojima su 
povjerena javna ovlaštenja, u kome treba navesti u 
kojim pravnim licima se vršio ovaj nadzor, 
inspekcijski nadzor, ukoliko je isti u nadležnosti tog 
organa, u kojem treba navesti u kojoj oblasti i po 
kojim zakonima se vršio inspekcijski nadzor, a koji 
treba vršiti kontinuirano.

X - pregled unutrašnje organizacije, kadrovske i 
materijalne osposobljenosti kantonalnog organa

U ovom dijelu daje se šematski prikaz unutrašnje 
organizacije kantonalnih organa sa osvrtom na kadrovsku i 
materijalnu osposobljenost. Naznačavaju se obuke i stručna 
osposobljavanja kojima su prisustvovali zaposlenici 
kantonalnih organa, kao i provedeno kadrovsko i materijalno 
osposobljavanje u toku izvještajnog perioda.

Na kraju se daje kratki osvrt na potrebe za kadrovskim i 
materijalnim osposobljavanjem kantonalnih organa i stručnim 
usavršavanjem državnih službenika i namještenika u organu.

XI - način ostvarivanja saradnje sa federalnim organima, 
drugim kantonima, općinama. Gradom Sarajevom, 
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr.

Samostalne upravne organizacije izvještaj o radu i 
izvještaj o finansijskom poslovanju, podnose na način i po 
metodologiji utvrđenoj ovom odlukom, i u slučaju:

prestanka obavljanja dužnosti rukovodioca, odnosno 
organa upravljanja ili organa nadzora, za protekli 
period i
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za drugi period, na zahtjev ministarstva. Vlade ili 
Skupštine.

POGLAVLJE III - SHODNA PRIMJENA ODLUKE
X

(Shodna primjena Odluke)
Ova odluka shodno se primjenjuje na izradu i podnošenje 

programa rada i izvještaja o radu poslovanju stručne službe 
koju osniva Vlada.
POGLAVLJE IV - METODOLOGIJA IZRADE 
PROGRAMA RADA I IZVJEŠTAJA O RADU I 
FINANSIJSKOM POSLOVANJU KANTONALNIH 
JAVNIH USTANOVA, FONDOVA I AGENCIJA ČIJI JE 
OSNIVAČ KANTON SARAJEVO

XI
(Način i rok za dostavljanje nacrta programa rada i finansijskog 

plana kantonalnih javnih ustanova, fondova i agencija čiji je 
osnivač Kanton Sarajevo)

1) Kantonalne javne ustanove, fondovi i agencije čiji je 
osnivač Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: druge 
kantonalne organizacije), nacrt programa rada, u kojem 
predlažu i pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada 
Vlade, odnosno Skupštine, dostavljaju resornom 
ministarstvu, najkasnije do 30. septembra tekuće godine 
za slijedeću godinu.

2) Agencije čiji je osnivač Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: 
agencije) nacrt programa rada, u kojem predlažu i pitanja i 
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno 
Skupštine, dostavljaju Vladi, najkasnije do 30. septembra 
tekuće godine za slijedeću godinu.

3) Ukoliko su druge kantonalne organizacije predložile 
pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, 
odnosno Skupštine, resorni ministar predlaže, uz nacrt 
programa rada ministarstva, uvrštavanje tih pitanja i tema 
u program rada Vlade, odnosno Skupštine.

4) Ukoliko su agencije predložile pitanja i teme koja treba 
uvrstiti u program rada Vlade, odnosno Skupštine Vlada 
odlučuje o uvrštavanju tih pitanja i tema u program rada 
Vlade, odnosno Skupštine.

5) Nacrt finansijskog plana iz podtač. I) i 2) ove tačke 
dostavlja se u roku određenom za izradu nacrta budžeta 
Kantona Sarajevo na narednu godinu.

XII
(Sadržaj programa rada i izvještaja o radu i finansijskom 
poslovanju drugih kantonalnih organizacija i agencija) 
Program rada drugih kantonalnih organizacija i agencija 

sastoji se od:
I - Uvodni dio
Uvodni dio sadrži opredjeljenja i zadatke koji proizilaze iz 

registrovane djelatnosti javne ustanove."
II - Normativni dio
Normativni dio sadrži nacrte i prijedloge Pravila i drugih 

općih akata koja pripremaju i donose direktor, upravni odbor i 
nadzorni odbor javne ustanove u okviru svojih nadležnosti 
utvrđenih važećim zakonodavstvom, a naročito:

a) Naziv propisa koji se donosi.
b) Predlagača.
c) Organ koji donosi.
d) Rok za izradu općeg akta (posebno za nacrt i 

posebno za prijedlog).
e) Organ koji razmatra opći akt (Upravni odbor, 

resorno ministarstvo ili Vlada Kantona Sarajevo).

f) Kratak sadržaj općeg akta.
III - Tematski dio
Tematski dio sadrži poslove i zadatke na provođenju 

programa rada i utvrđene politike, sistematizovane po 
djelatnostima, a koje se izrađuju u obliku projekata, programa, 
manifestacija i dr.

Tematski dio. ukoliko je to primjenjivo u odnosu na 
djelatnost drugih kantonalnih organizacija, sadrži:

a) Naziv programa (projekte, premijere, reprize 
prikazati sa preciznim rokovima).

b) Nosilac pripreme.
c) Rok za pripremu.
d) Organ koji razmatra.
e) Finansijska sredstva potrebna za svaki pojedini 

projekat (premijeru ili reprizu).
f) Kratak sadržaj.
IV - Kontinuirani poslovi
Kontinuirani poslovi obuhvataju izvještaje, programe, 

analize, informacije i si.
Kontinuirani poslovi sadrže:
a) Naziv materijala (premijere, reprize prikazati sa 

preciznim rokovima).
b) Nosilac pripreme.
c) Rok za pripremu,
d) Organ koji razmatra.
e) Kratak sadržaj.
V - Plan kadrova
Plan kadrova obuhvata utvrđivanje potrebnih kadrova 

neophodnih za realizaciju ciljeva i rad drugih kantonalnih 
organizacija i agencija, po broju, kvalifikacionoj strukturi i 
pozicijama na koje se postavljaju.

Plan kadrova sadrži:
a) Sistematizovani broj radnih mjesta.
b) Popunjeni broj radnih mjesta.
c) Radna mjesta koja se planiraju popuniti (naziv 

radnog mjesta, planirani broj izvršilaca i potrebna 
kvalifikacija - stručna sprema za planirano radno 
mjesto i kratko obrazloženje potrebe za popunu).

XIII
(Obavezni prilozi izvještaja o radu i finansijskom poslovanju 

drugih kantonalnih organizacija i agencija)
1) Izvještaj o radu drugih kantonalnih organizacija sadrži 

obavezne priloge:
a) izvještaj o radu direktora/uprave.
b) izvještaj upravnog odbora/školskog odbora.
c) izvještaj nadzornog odbora.
d) izvještaj o finansijskom poslovanju sa mišljenjem

ovlaštenog revizora.
e) izvještaj o radu umjetničkih savjeta ili drugih 

stručnih organa predviđenih osnivačkim aktom, u 
skladu sa posebnim zakonom.

f) mišljenje resornog ministarstva.
2) Izvještaj o finansijskom poslovanju sadrži:

a) prihode i primitke, rashode i izdatke koji su odobreni 
budžetom Kantona.

b) ostvarene prihode i primitke, rashode i izdatke po 
analitičkim kontima u toku godine.

c) početno i završno stanje Jedinstvenog računa 
Trezora (JRT).

d) početno i završno stanje imovine, obaveza i izvora 
vlasništva.
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e) objašnjenje odstupanja.
f) obrasci godišnjeg obračuna (račun prihoda i rashoda, 

bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o 
kapitalnim izdacima i finansiranju. podaci o 
zaposlenim).

g) iznos neto plaće i drugih primanja po kategorijama 
poslova.

h) izvještaj o javnim nabavkama sa podacima o planu 
javnih nabavki, pokretanje i tok postupka javnih 
nabavki i ugovaranje i realizacija javnih nabavki.

3) Izvještaj o radu agencija ne sadrži izvještaj o radu 
umjetničkih savjeta ili drugih stručnih organa predviđenih 
osnivačkim aktom, u skladu sa posebnim zakonom.

4) Resorno ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz 
oblasti obrazovanja, priprema izvještaj o radu za 
prethodnu školsku godinu sa programom rada za narednu 
Školsku godinu za predškolsko i osnovno obrazovanje, 
srednje obrazovanje i visoko obrazovanje.

XIV 
(Prestanak važenja ranije Odluke)

Donošenjem Odluke o metodologiji izrade i donošenja 
programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i 
kantonalnih organa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
23/21) prestaje da važi Odluka o metodologiji izrade i 
donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona 
Sarajevo i kantonalnih organa ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 29/12.11/17 i 8/18).

XV
Odluka o dopunama Odluke o metodologiji izrade i 

donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona 
Sarajevo i kantonalnih organa ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 32/22) ne primjenjuje se na programe rada i 
izvještaje o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa 
za 2022. godinu, a primjenjuje se počev od planiranja, izrade i 
donošenja godišnjih programa rada i godišnjih izvještaja o radu 
Vlade i kantonalnih organa za 2023. godinu.

XVI 
(Sadržaj Prečišćenog teksta)

Prečišćeni tekst Odluke o metodologiji izrade i donošenja 
programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i 
kantonalnih organa obuhvata: Odluku o metodologiji izrade i 
donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona 
Sarajevo i kantonalnih organa ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 23/21). Odluku o izmjenama Odluke o 
metodologiji izrade i donošenja programa rada i izvještaja o 
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 52/21) i Odluku o dopunama 
Odluke o metodologiji izrade i donošenja programa rada i 
izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 32/22) u kojima je 
naznačen dan njihovog stupanja na snagu.

XVII
(Objavljivanje Prečišćenog teksta)

Utvrđeni Prečišćeni tekst Odluke o metodologiji izrade i 
donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona 
Sarajevo i kantonalnih organa objavit će se u "Službenim 
novinama Kantona Sarajevo”, nakon što Vlada Kantona 
Sarajevo izvrši njegovu verifikaciju.

Broj 09-02-49643-1/22 Po ovlaštenju Vlade Kantona 
22. decembra 2022. godine Sarajevo

Sarajevo Adis Bisić, s. r.

Četvrtak, 5.1.2023.

Na osnovu člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka) i člana 11. stav 
(2) Zakona o privatizaciji preduzeća ("Službene novine 
Federacije BiH”, broj 27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00, 61/01, 
27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 i 4/09), Vlada Kantona 
Sarajevo, na 107. sjednici održanoj 22.12.2022. godine, 
donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA PRODAJU IMOVINE 

KANTONALNOG JAVNOG KOMUNALNOG 
PREDUZEĆA ’’PARK” D.O.O. SARAJEVO U 

REPUBLICI HRVATSKOJ, DUBROVNIK, NASELJE 
KOMOLAC

I
Odobrava se prodaja imovine Kantonalnog javnog 

komunalnog preduzeća "PARK" d.o.o. Sarajevo u Republici 
Hrvatskoj, Dubrovnik, naselje Komolac, i to nekretnine:

k.č. zgr. 114, poslovni objekat površine 141 m2, k.č. 
zgr. 115, poslovni objekt, površine 28 m2 i k.č. 218, 
oranica, bez iskazane površine, ukupno iskazano u 
zemljišnoj knjizi 169 m2, sve upisano u z.k. uložak 
43, KO Komolac, vlasnički dio 1/1 Općenarodna 
imovina sa upisanim organom upravljanja 
Komunalno preduzeće "PARK" Sarajevo, sa 
zabilježbom zabrane raspolaganja i opterećenja 
nekretnina u ovom ZK ulošku po osnovu Uredbe RH 
kl. 940-01/91-01/05 od 17.07.1991. godine (NN 
36/91), bez tereta.

Navedene čestice u katastru odgovaraju k.Č. 114, poslovna 
zgrada (objekt) površine 141 m2, k.č. 115, pomoćni objekt, 
površine 28 m2 i k.č. 218, dvorište, površine 730 m2, ukupne 
površine 899 m2, udio 1/1 Kantonalno javno komunalno 
preduzeće "PARK" d.o.o., Patriotske lige br. 58, 71 000 
Sarajevo (vlasnik), upisano u PL br. 400 KO Komolac.

II
Prodaja nekretnina iz tačke I ove odluke izvršiti će 

metodom aukcije u maloj privatizaciji po početnoj cijeni od 
282.336,33 EUR što u protuvrijednosti iznosi 552.201,86 KM, 
utvrđenoj po nalazu sudskog vještaka i procjenitelja od 
15.03.2022. godine, a postupak prodaje provest će Kantonalna 
agencija za privlačenje investicija i privatizaciju u skladu sa 
ovom Odlukom i Pravilnikom o postupku prodaje imovine i 
dionica ili udjela preduzeća ("Službene novine Federacije BiH", 
broj 28/5 - Prečišćeni tekst, 53/07 i 76/09).

III
Nekretnine iz tačke I ove odluke se prodaju u pravno i 

fizički zatečenom stanju "viđeno - kupljeno". Prodavač KJKP 
"Park" d.o.o. Sarajevo i Kantonalna agencija za privlačenje 
investicija i privatizaciju koja provodi postupak prodaje 
nekretnina ne odgovaraju za bilo kakve pravne nedostatke, niti 
druge eventualne nedostatke koji se mogu pojaviti poslije 
prodaje.

IV
Budući Kupac preuzima sve obaveze i odgovornosti 

uknjižbe prava vlasništva na nekretninama iz tačke 1 ove 
odluke, a Prodavač i Kantonalna agencija za privlačenje 
investicija i privatizaciju neće se smatrati odgovornim za bilo 
kakve eventualne probleme koji se mogli pojaviti prilikom 
uknjižbe.
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Član 3.

Ministarstvo obrazovanja J nauke Ramona Sarajevo 
posredova! će prilikom Izrode I potpisivanja ugovoru iz Ći'nna 2. 
ove odluke i pratit će njegovu realizaciju.

Član4.

Rok za izvršenje poslova navedenih u CL 2; i 3. ove odluko jb 
60 dana od dana stupanja nasnagu ove odluke.

Člans:

Ova odluke stupa nit snagy danom objavljivanja u. 
"Služlrantin novinama KanlonaSarajevo".. ’

Broj 01-05-12490/04 ; Predsjedavajuća
15. aprila 2004. godine - Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Mellha AHć.b.t.

Zakohodavno-pravna komisija
Na osnovu Člana 2. Odluke q izmjeni Odluke o preuzimanju 

prava osnivača Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i 
školovanje djece bornja, poginulih boraca ! poginulih -civila - 
Žnava rata “lKRE'’ (MSlužbiate novine Kantona Sarajevo", broj 
4/04) i člana J72.- Pošlo vnlkuSkupštlne Kantona Sarajevo 
("Službene novine 'Kntilott’ii. Sarajevo", .broj; 125/03) 
Zakonodavno-pravna komišlja Skupšiine Kantona Sarajevo na 
sjednici od 13. aprila 2004. godine.ntvrdila jd prcčl&hin tekst 
Odluke o preuzimanju prava osnivača Fonda Kantona Sarajevo 
xa stipendiranje i Školovanje djece boraca, poginulih boraca, i 
poginulih civila - žrtava rat« "IKRE".

Prečišćen tekst Odluke o preuzimanju prava osnivača Fondu 
Kantona Sarajevo za stipendiranje i školovanje djece- boraca,, 
poginulih boraca i poginulih civila - žrtava rata "IKRE" 
obuhvatu: Odluka o preuzimanju izmjena i dopuna Odluke o 
osnivanju Fonda grada Sarajevo za stipendiranje i školovanje 
djece poginulih boraca i poginulih civila - žilava rata "IKRE’’ 
("Službene novine Kantona Sarajevo*, broj 32/01 i.’35/01 - 
ispravka) Odluku o izmjeni Odluko ©preuzimanju prava 
osnivača Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje-i školovanje 
djece boraca i poginulih civila—žrtava rata "IKRE" ("Službeno 
novine Kantona Sarajevo1*, broj 4/04) u kojim je naznačen, dan. 
stupanja na snagu ovih odluka.

Broj 01-Q5-11732/04 Predsjedavajući
13, aprila 2004, god ine Kakonodavno-pravne komisije

Sarajevo Ešnd Hrvncić, s. r.

ODLUKA
O PREUZIMANJU PRAVA OSNIVAČAFONDA 

KANTONA SAR AJEVO ZA STIPENDIRANJE I 
ŠKOLOVANJE DJECE BORACA, POGINULIH 

BORACA 1 POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA 

"IKRE"

1-OPĆE ODREDBE

Članl.

Radi obuzbjedeiya sredstava i drugih uslova za stipendiranje | 
školovanje djece poginulih boraca i civila žrt a varatanu području 
Kantona Sarajeva, osniva se Fond. Kantona Sarajevo za 
stipendiranje i školovanje djece boraca, poginulih boraca i 
poginulih civila - žrtava rata "IKRE" (u daljem tekstu: Fond).

Član 2.

Fond će poslovati pod: nazivom: Fond Kantonu Sarujuvoza 
stipendiranje I školovanje djece boraca, poginulih boraca | 
poginulih civila-žrtava rata "IKRE".

Fond ima svojstvo pravnog lica.

Utorak, 2O.ap rila 2004.

Sjedište Fonda je u. Sarajevu, ulica Strosmajcrovftbroj 3; 
Fond Ima pogebim'račun deviznii dinarski,

II - POSLOVI I ZADACI FONDA

Član 3.

Fond, obavlja slijedeće poslove i zadatke:
- ohezbjeduje stipendije od 1 -12 godina školovanja.
* obezbjeđuje sli ptindye redovnim studentima,
- obezbJcdujesredStva:panubaykuudžlKnika,
- ohezbjeđuje sredstva za jednokratnu ponioć,;
- bbezbJcduJesredBtva za posebno, dodatno školovanje 

(usavršavdiljć)'tljece- talenata,.
r- obezbjeduje ostalo vjstcpompćL

IH -• UPRAVLJANJEFONDOM

Član4,

Organ upravljanja u Fondu je Upravni odbor od tri čiuna. 
Predsjednika i’ Članove Upravnog odbora imenuje i 

razrješava Vlada Kantona Sarajevo.
.Mandat dlanova Upravnog odbora traje četiri godine. 

ICltuisJ .

U|»r^Yhi, odbor Fonđg nliročlto' vrši Mjcdcće poslove i 
zadatke:

1. Donosi StatuiFonrfa na kyji daje suglasnost osnivača.
2. Donosi Pravilnik’ o kriterijima i načinu dodjele sredstava o 

Školovanju djece boraca ! djece poginulih boraca na koji 
suglasitosi.diye osnivač.

C3j Donosi srednjoročne, odnosno godišnje planove i 

progratiieFonda, na koji suglasnost daje osnivač.
4. Prati i realizaćijii planova i programa Fonda I vrši kontrolu 

namjenskog i racionalnog korištenja sredstava Fonda.

5< Utvrđuje kriterije, i mjerila za usmjeravanje I 
jaspuivdlvanjc: sredstava Fonda.

<6. Usvajazaviin.i r*dčuh.FQnda.
.7, Usv^agodlšdlJ^oštajoradulposiovanjiiFondaitakoju’ 

suglasnost daje osnivač.
8. Obavlja i dinga poslove za koje je ovlašten propisima, 

ShUulont i drugim aktima Fonda.

Član 6.

Direktor predstavlja i zastupa Fond, izvršava odluke 
Upravnog odbora Fonda I stara se o izvršavanju stručnih i 
administrativnih poslova. * 

f član 7^

Organ rukovođenju u roilduje direktor. Direktora imenuje 
Upravni odburna osnovu konkursa uz suglasnost Vlade Kantona 
Sarajevo.

Izuzetnom tatovima neposredne ratne opasnosti. Ili rata 
direktora Imenuje i raztješava Vlada Kantona Sanyevo.

Član 8.

Organ kontrole ppslovtinja u Fondu je Nadzorni organ od tri 
člana. Predsjednika" i članove. Nadzornog odbora imenuje i 
razrješava Vlada Kantona Sarajevo.

Član 9.

Statutom Fondu uredit će. se naročito sljedeća pitanja; način 
odlučivanja. Upravnog bdljora Fonda, izbor predsjednika 
Upravnog odbora, odgovornost Članova Upravnog odbora 
Fonda, organi, postupak i ustavi za imenovanje i razrješenje 
direktora Fonda, ostvarivanja pravni dužnosti iz radnog odnosu 
direktora F.ond a i draga pitanja.

selma.kozic
Pencil
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IV • SREDSTVA FONDA

Član 10.

Sredstva za finansirnnje poslova Fonda obezbjeduju sc iz:
- donacija Budžeta Kuntctna Sarajevo;
- dundtorskih priloga pravnih i fizičkih lica iz zemlje i 

inostranstva,
- ostalih sredstava.

član 11.

Sredstva Fonda koristit ćc se za finanslranje poslova iz člana
3. ove Odluke, kao i za druge poslove i zadatke utvrđene 
Statutom Fonda, a u skladu sa linaristjskirn planom.

Član 12.

’Za svoje obaveze Fond odgovara svom svojom imovinom - 
potpuna odgovornost*.

Osnivač Fonda je supsidynnio odgovoran za Obaveze Fondu.
Pitanja prava i obaveza Između osnivača l Fonda koja nisu 

rcguli.sana ovom odlukom utvrdit će su ugovorom.

V - STRUČNI i ADMINISTRATIVNI POSLOVI FONDA

čitat 13.

Statutom Fonda bliže ćerse uredili pitanja obavljanja stručnih 
i administrativnih poslova Fonda, prava, dužnosti i odgovornosti 
koje iz ovog proističu za Fond.

VI - OSTALE ODREDBE

Član 14.

Nadzor nad zakonitošću ruda Fonda vrši Mini starat vo za 
boračka pitanja Kantona Sarajevo.

Vlada Kantona Sarajevo
Na osnovu ćl. 22. j 24. stav 2. Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 - 
prečišćeni tekst), a u vezi sa članom 6. Odluke 0 davanju u 
podzakup stanova, poslovnih prostora i garaža u ohjckllmn 0-91 
0-10, na lokaciji "Otes" ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 16/03j. Vlada Kantona Sarajevo, na 60. sjednici, održanoj 8. 
aprila 2004. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O 
OSLOBAĐANJU PLAĆANJA TROŠKOVA ILI DIJELA 

TROŠKOVA ZAKUPNINE STANA I TROŠKOVA 

održavanja zajedNiČkih prostorija i 
UREĐAJA U OBJEKTIMA O-9 J 0-10 NA LOKACIJI 

"OTES"

Član I.

U Odluci o oslobađanju plaćanju troškova ili dijela troškova 
zakupnine stana i troškova održavanja zajedničkih prostorija i 
uređaja u objektima 0-9 i 0-10 na lokaciji "Oles’* ("Službene 
novine Kantona Sarajevo”, broj 3/04), u članu 4. stav I. alineja4. 
mijenja se i glasi:

"višcćluna domaćinstva Čiji su prihodi po članu domaćinstva 
manji od 164,00 KM. a samci sa prihodom manjim od 270.00 
KM".

Stav 2. mijenja se i glasi: "Pravo na oslobađanje troškova 
zakupnine stana u 50% iznosu ostvaruju vlšečlana domaćinstva t 
samci čiji su prihodi po Članu domaćinstva manji od 360,00KM".

Član 2.

Član 9., briše se.
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Dosadašnji Cl. 10. do 13., postaju Čl. 9. do 12.

Član 3.

U članu 12. broj: "03”, zamjenjuje se brojem: "05".

Član 4.

Izu člann 12. dodaje se novi Slan 13. koji ghisi: "Dio visine 
zakupnine koji snosi korisnik uplaćuje se na depozilni račun 
Kantona Sarajevo broj 1291011000088531.

Dosadašnji Član 13, postaje član 14.

Član 5.

Ovlašćuje se Ured za zakonodavstvo Vlade Kantonu 
Sarajevo da utvrdi prečišćeni tekst ove Odluke.

Član 6.

Ova Odluka stupa (i.i snagu danom donošenja, a objavit će so 
u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-i 1647-5/04
8. ‘-aprila 2(104. godine Premier

Sarajevo dr. Denis Zvlzđić, s. r.

Na osnovu čl. 22. i 24. stav 2, Zakona o. Vladi kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantonu Sarajevo’’, broj 24/03 * 
prečjšćcni tčkst), člana 29. stav 2. Zakona o ustanovama 
("Službeni;list R.BIH", br. 6/92,8/93 1 13/94) i Čl. 123. i 144. 
Zakona o srednjem obrazovanju ('.'Službene novine Runtonn 
Sarajevo”, br. Tl/98,9/00 ,1 18/02), Vlada Kantona Sarajevo,;«« 
60. sjeđnitl ođržanoj 7. aprila 2004. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 
DIREKTORA JAVNE USTANOVE "MJEŠOVITA 

kREDNJA ŠKOLA, VOGOSĆA"

I

Daje 4e snglnsnost Upravnom odbora Javne ustanove 
"Mješovita srednja škola. Vbgolča". da se RIFET JAŠARIi Vlć, 
profesor historije imenuje za direktora Škole.

II

Ovo odluka će se objaviti u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo".

Broj 02-05-11647-16.5/04
8. aprila 2004. godine Premijer

Strnycvo dr. Denis Zvlzđić, S.Y.

Na osnovu Čl, 22. 1 24, stay 2. Zakona 0 Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kunloha Sarajevo", broj. 24/03 - 
prečišćeni tekst J, Člana 29. stav 2, Zakona b ustanovama 
("Službeni list RBiH’. hr, 6/9Ž.:W i 13/94) j čl. 123. i 144. 
Zakona o srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 11/98.9/00 i 18/021, Vlada Kantona Sarajevo, pa 
60. sjednici, održanoj 7. aprila 2004. godine, donijela, je

ODLUKU

0 DAVANJU SAGLASNOSTJZA IMENOVANJE 
DIREKTORA JAVNE USTANOVE “MJEŠOVITA 

SREDNJA ŠKOLA, ILIJAS"

I

Daje se suglasnost tlpravnorti odbora Javite ustanove 
•Mješovita srednja Škola, Hijtri", da sć OMER 11ASEĆIĆ. 
profesor biologije imenuje za direktora Škole.
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Na osnovu člana 18, Ustava: Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo’, broj 1/9'6/ 2/96,3l96i. 16/97,14/00, 
4/01 i 28/04) i člana 9< Odlukp p osnivanju Kantonalnog 
stambenog fonda Sarajevo. ("ŠluŽbcrtc -hpvlnp - Kantona 
Sarajevo", broj 30/01 - PreČilcciii icksi 110/05), Skupština 
Kantona Sarajevo, ha. sjednici od. Lsepttmibto 2006. godine; 
donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOST1NA IZVJEŠTAJ 0 RADU 
ČIJI JE SASTA VNI DIO FINANSIJSKIIZVJEŠTAJ 

KANTONALNOG STAMBENOG FONDA ZA 2005.
GODINU

•član,!...

Daje se eagljisnost nolzvještaja raditČiji Je sastavni dio 
nnansijskllKVjekiaj Kantonalnog Stanibenpg fonda. Sarajevo za
2005. godinu,

Član 2.

Ova. Odluka stupa, na. snagu danom objavljivanja u 
"Službenim no vinatnaKsntonu Sarajevo".

Broj 01-05-25669/06 : Predsicdavojuća
1. septembra2006. godine Skupštine Kantona Sarajevo

Sarajevo ' Meliha Allć, s. r.

Na osnovu Člana 18. stav I. tačRa b.). Ustava Kantona 
Sarajevo ("Službeno novineKantonaSarajovo”, broj 1/96,2/96, 
3/96, J6/97,14/00,4/01 i 28/0.4),'SkupŠtinaKantona Sarajevo, -na 
sjednici od i. septembra 2006; godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENI I DOPUNI ODLUKEO OSNIVANJU 
KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO

Član 1.

U Odluci o osnivanju Kantonalnog stambenog fonda 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 30/01- 
PrcčiSćen tekst i 10/05), u članu 3/stav 3. riječi:" Dolina broj 8 " 
zamjenjuju senyedima: "Hiscla broj 13A-”

Član 2.

Ova Odluka stupo na snagu danom objavljivanja u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo’', '

Broj 01-05-25668/06 Predsjedavajuća
1. septembra 2006. godine Skupštine Kantona Sarajevo

Sarajevo Mdlha Alić, s. r.

Na osnovu člana 18. stav 1, tačka b) Ustava KontonaSarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04) i člana 5. tačka 1. Odluke o 
preuzimanju prava .osnivača Fonda Kantona Sarajevo za 
stipendiranje i Školovanje djece borac«, poginulih boraca 1 
poginulih civila -žrtava rala "IKRE" ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 9/04 . Prečišćeni tekst), Skupština kantona 
Sarajevo, na sjednici od l. septembra 2006. godine, donijela Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLAŠNOS’H NA STATUT FONDA 

KANTONA SARAJEVO ZA STIPENDIRANJE I 
ŠKOLOVANJE DJECE BORACA, POGINULIH 

BORACA I POGINULIH CIVILA - ŽRTA VA RATA 

•’IKRE”

I.
Daje se saglosnost na Statui Fonda Kantona Sarajevo za 

stipendiranje i Školovanje.djece.boraca; poginulih boraca i 
poginulih civila- Žrtava rata 'IKRE".

U.
Ovu Odluku objaviti u "Službenim novinama Kantona 

Sarajevo",
Broj 01-05-25670/06 Predsjedavajuća

I. septembra 2006. godine Skupštine Kantona Sarajevo
Sarajevo. Meltha AIIĆ.s. r.

' Na osnovu Člana 5. tačka 1, Odluke o. preuzimanju prava 
osnivača FondaKaitrona Sarajevo zaslipendiranjc I školovanje 
djece berača,: poginulih boraca i poginulih civila -.žrtava rata 
IKRE" ČSlužbene novine Kantona Sarajevo", broj 9/04 - 
Prečišćeni tekst), Upravni odbor na sjednici održanoj dana 29. 
moja 2006, godine, donio je

STATUT
FONDA KANTONA SARAJEVA ZA STIPENDIRAN JE I 

ŠKOLOVANJE DJECE BORACA, POGINULIH 
BORACA 1 POGINULIH CIVILA - ŽRTAVA RATA

"IKRE"

I. OPŠTE ODREDBE

Član I.

Ovim Statutom Fonda Kantona Sarajevo za stipendiranje i 
školovanje djeve boraca, poginulih boraca i poginu!ib.civila - 
žrtavarajaTKRE' (u daJjnjcmteksiu: Fondjregufisano je pitanje 
poslova! zadataka, Fonda, upravljanje Fondom, upravljanje i 
korištenješređslava Fonda,predstavljanje Fonda, organ kontrole 
poslovanja, obavljanje stručnih I admijiisirativno-rchnijkih 
poslova, kap j druga pltanjovezahaža funkcionisanje i rad Fonda.

Član 2.

Fond ima svojstvo pravnog lica.
Fond ima svoj transakcioni i donarorski račun (devizni i u 

KM).
Fond ima svoj pečat i znak.

Član 3.

Sjedište Fonda je u Sarajevu.

II. POSLOVI I ZADACI FONDA

Član 4,

Fond obhvlja sltjedeće poslove i zadatke:
- obezbjeduje stipend lje od 1-12 godineškolo vanja
- obezbjeduje stipendije redovnim studentima
- Obezbjeduje sredstva za nabavku udžbenika
- obezbjeduju sredstva za jednokratnu pomoć
- obezbjeduje sredstva za posebno - dodatno školovanje 

(usavršavanje djece talenata)
- obezbjeduje ostale vrste pomoći.

III. UPRAVLJANJE FONDOM

Član 5.
Fondom upravlja Upravni odbor Fonda koji Itnn tri člana.
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Predsjednika i Nanovo Upravnog odbora imemije 1 
razrješava Vlada Kantona Sarajevo.

Mandat članova Upravnog odbora traje 4 godine.

Član 6.
Članovi Upravnog odbora odgovorni su za svoj rad Vladi 

Kantona Sarajevo.

Član 7.

Upravni odbor može donosili punovažne odluke, oko 
sjednici prisustvuje natpolovična većina njegovih članova.

Odluke se donose većinom glasova prisutnih članova 
Upravnog odbora, a u slučaju da su prisutna dva člana odluka se 
donose jednoglasno.

Član 8.

Predsjednik Upravnog odhortt rukovodi radom Upravnog 
odbora i predstavlja Upravni odbor.

Upravni odbor iz reda članova bira zamjenika predsjednika 
Upravnog odbora.

U slučaju odsutnosti predsjednika Upravnog odbora ili 
spriječenosti za rad predsjednika Upravnog odbora, radom 
Upravnog odbora rukovodi zamjenik predsjednika.

Član 9.

Upravni odbor radi u sjednicama.
Sjednice Upravnog odbora saziva predsjednik Upravnog 

odbora.
Predsjednik Upravnog odbora može ovlastiti, u slučaju 

spriječenosti ili nemogućnosti obavljanja funkcije, 
potpredsjednika Upravnog odbora da saziva i vodi sjednice 
Upravnog odbora. .

Upravni odbor je nadležan da: ’
- donosi Statut Fonda na koji daje saglosnost Skupština 

Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Osnivač);
- donosi Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji i 

sistematizaciji;
- donosi Pravilnik o kriterijima za dodjelu sredstava za 

školovanje djece boraca i djece poginulih borac«, na koje

Osuglasnost daje Osnivač;
donosi srednjoročne, odnosno godišnje planove I 
programe Fonda, na koje suglasnost dtyc Osnivač:

- prati realizaciju planova i programa Fonda i vrši kontrolu 
namjenskog i racionalnog korištenja sredstava Fonda;

- utvrđuje kriterije I mjerila za usmjeravanje I 
raspoređivanje sredstava Fonda;

- usvaja završni račun Fonda;
- usvaja godišnji Izvještaj o radu i poslovanju Fonda na koji 

suglasnost daje Osnivač;
- obavlja i drugo poslove za koje je ovlašten propisima. 

Statutom i drugim aktima Fonda;
- bira i razrješava direktora u skladu xn pozitivnim 

zakonskim propisima.

IV. DIREKTOR FONDA

Član 12.
Fond ima direktora koji predstavlja i zastupa Fond.
Direktor obavlja slijedeće poslove i zadatke:
- Izvršava odluke Upravnog odbora Fonda,
- priprema, predlaže i provodi projekte Fonda,
- rukovodi radom Fonda,
- predlaže Upravnom odboru donošenje općih 1 

pojedinačnih primanja uposlenika Fonda,
- odgovara i sutra se o pravilnom 1 zakonskom 

materijalno-ftnans^skom poslovanju Fonda, rukovodi 
stručnim 1 administrativnim poslovima Fondn;

- vrši I obavlja druge poslove i zadatke u skladu sa 
zakonom, Odlukom o osnivanju Fonda« ovim Statutom. 

Član 13.

Za izltor direktora Fonda Upravni odbor raspisuje konkurs u 
skladu sh pozitivnim zakonskim propisima.

Unravni odbor svojim aktima definite procedure, način rađa i 
ovlasti konktirstte komisije, koja ne mogublti manje od ovlasti i 
procedura definiranih pozitivnim zakonskim propisima koje 
defihlšu oblast rada konkursnlh komisija zaprljam u radni odnos. 

Član 14.

Kandidat za direktora Fonda, pored zakonom predviđenih 
uslova, mora ispunjavati posebne slijedeće uslovc:

- visoka stručna sprema;
- iskustvo od tri godino na rukovodnim poslovima i 

zadacima;
- poznavanje rađa na računam i korištenje operativnih 

sistema (Windows I si.)
- aktivno poznavanje jednog stranog jezika.

r'člon 15?)

Direktora Fonda imenltjtH-razrješava Upravni odbor Fonda 
uz suglasnost Vlade Kantonu.

DirektorFonda imenuje se na period od četiri (4) godine. 

Član 16.
U Iznimnim situacijama, kada nije moguće provesti 

procedura Iz, člana 13. ovog Statuta ili se sa procedurom kasni, 
upravni odbor ničžc imenovati vritoco citižnosil dirckioroPondn. 
ah ne na duži period od šest mjesecu

Član 17.

Direktor obavještava Upravni odbor o svim pitanjima koja se 
tiču rada Fonda, podnosi periodične i godišnje izvještaje-o radu 
Fonda Upravnom odboru, predlaže mjere, postupke I aktivnosti 
za ostvarivanje ciljeva Fonda i unapređenje rada Fonda.

član 18.
Direktor prisustvuje sjednicama Upravnog odbora fonda, 

izvršava odluke Upravnog odbora Fonda koje su u skladu sa 
propisima, ciljevima osnivanja ili rada Fonda.

Član 19.

Direktor Fonda za svoj rad odgovara Upravnom odboru.
Član 20.

Direktor Fonda ostvaraje prava 1 obaveze I odgovornosti po 
osnovu radnog odnosa u Fondu.

Član 21.
Za visinu ploče direktoraHonda, kao i draga prava i obaveze 

koji prpističu iz. radnog odnosa, prinijenjivaćc se propis koji 
rcgultšp ovu oblast u Kantonu Sarajevo.

Ukoliko propisom Iz prethodnog stava Ili drugim 
podzakonskim aktom Vlade Ili Skupštine Kantona Sarajevo nije 
đefini&ana plaća direktora Fonda, Upravni odbor određuje visinu 
mjesečne naknadc-plaćc,

V, ORGAN KONTROLE

Član 22.

Organ kontrole poslovanja Fonda je Nadzorni odbor key i ima 
tri Člana.

Predsjednika i članove Nadzornog odbora imenuje i razje* 
šava vlado Kantona Sarajevo.

Član 23.
Nddzoml odbor Fonda nadležan je da:
- analizira izvještaje o poslovanju Fonda,
- pregleda polugodišnji izvještaj i godišnji izvještaj.
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- pregleda i provjerava urednost i zakonitost vođenju 
poslovnih knjiga,

- izvještava Osnivača, Upravni odbor i direktora o 
rezultatima nadzora.

vi. sredstva Rada
Član 24.

Sredstva za finaiiniranje pošlova Pbndh pbezl^edaju se:
- dotacija iz hutlžetaK&niofld Šarafčko,.
- donatorskih priloga pravnih 1 fizičkih lica iz zemlje i 

inostranstva,
- ostalih sredstava.

Član 25.

Sredstva Fonda će se karisiitizafimuisiranje poslova iz člana
4. ovog Statuta, kao 1 za drjige poslove T- .zadatke utvrđeno 
Statutom Fonda, a ii skladu s finansijskim planom.

Član 26.

. Za svoje obaveze Fond odgovara svom.svojom imovinotn- 
pdtpuna.odgovornosi

Osnivač Fonda je supsjjidamo obavezan za obaveze.Fonda.

VII. STRUČNI lADMINISTRATIVNO-TEHNIČKI 

POSLOVI

Član27.
Za obavljanje stručnih i administralivno-telmičkih poslova 

Fonda, Upravni odbor na prijedlogdirektora, utvrđuje potreban 
broj izvriiilaca ovih poslova, ti u skladu s Pravilnikom o 
unutrašnjoj organizaciji.

Član 28.
Uposlenici Fonda ostvaruju svoja prava, obaveze i 

odgovornosti po osnovu radnog Odnosa uFontlti.

VIII. OSTALE ODREDBE

Član 29,

Ovoj Statut stupa na snagu danom davanja suglasnosti 
Osnivača.

Član 30.

Stupanjem na snagu ovog Statuta presti^ važiti SlatutFonda 
Kantona Sarajeva za; stipendiranje j školovanje djece boraca,, 
poginulih boraca {poginulih civila-žrtava ratalKRli ("Službene 
novineKautona Sarajevo”, broj 6/02).;

Broj 182/06. Predsjednik
29, maja 2006. godine. Upravnog odbora

Sarajevo Ncliru Gonič, s, n

Na osnovu člana 12. srav 1, tabka b) i 18. stav 1. tačka b.) 
• Ustava Kantona Sarajevo ("Službeno tioviho Kantona Sarajevo”, 
broj 1/96. 2/96, 3/96,16/97, 14/00. 4/01 i 28/04), flaija 21. 
Zakona o ustanovama ("Službeni list R Bifi", broj 6/92, 8/931 
13/94), i Člana. 16. Zakona o visokom obrazovanju ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 17/99, 14/00, 13/01, 13/02, 
12/03,15/03,13/04,31/04122/05), Skupština Kantona Sarajevo, 
na sjednici od l. septembra 2006. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA PROMJENU NAZIVA 
JAVNE USTANOVE POLJOPRIVREDNI FAKULTET 

SARAJEVO

1.
Daje se saglasnost Upravnom odboru Javne ustanove 

Poljoprivredni fakultet Sarajevo, Ulica Zmaja od BosnobroJ 8, za

Petak, L septembra 2006. 

promjenu nazivaj u naziv: Javna ustanova Poljoprivredno - 
prehrambeni ihkuhet Sarajevo.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja iobjav i t će se u 
"Službenim novinama Kaniono Sarajevo”.

Broj 01-05^25811/06 Predsjedavajuća
1. septembra 2006; godine Skupljih*Kantona Sarajevo 

Sarajevo MellhaAIIČ s.r.

Na osnovu člana 13. stav L tačka b.) i 18. stav 1. tačka b.) 
Ustava Kantona Sarajevo ("Službene no vineKantona Sarajevo", 
broj 1/96, 2/9(5, 3/96,16/97, 14/00, 4/01 i 28/04). člana 57. 
Zakona o zdravstvenoj zaštiti ("Službene novine Federacije 
BiH”. broj; £9/97); Člana 11. Odluke o preuzimanju prava i 
obaveza, osnivača Zavoda za zaštitu zdravljastudenata 
Univerziteta ii Sarajevu ("Službchempvlne Kantona Sarajevo”, 
broj 12/03), Člana 73. StatutaJavneustanoveKantona Sanycvo 
Zavod zazđravstvcnu zaštitu studcnnia Univcrzitcta u Sarajevu, 
Skupština,Kantonu Sanyevo, na sjednici od 1. septembra 2006. 
godine, donijela Je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU O DOPUNI 

STATUTA JAVNE USTANOVE KANTONA SARAJEVO 
ZAVOD ZA ZAŠTITLrZDRAVI JA STUDENATA 

UNIVERZITETA U SARAJEVU

1.
Daje se suglasnost na Odluka o dopuni Statuta Javne 

ustanove Kamona'Sarhdvo Zavod za zaštitu zdravlja studenata 
Univerziteta u Sarajevo.

II.
Ova Odluka će se objaviti u "SluŽbenimnovlnanto Kantona 

Sarajevo",

Broj 01*05*25658/06 Predycdaviyuda
I. septembra 2006. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Meliha Allć, s. r.

Na osnovu člana 13. točku c.) i 18. tačka b.)Ustnva.Kp.ntona 
Sarajevo ("Službene novine KantonaSarajcvo”, broj 1/96,2/96, 
3/06, J6/97, 14/00, 4/01 1 28/04), člana 49. stav 6. Zakona o 
zaštiti okoliša ("Službene novine Kantona Sarajevo”. broj 
33/03), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici od 1. septembra
2006. godine, donijela je

ODLUKU
O DONOŠENJU KANTONALNOG PLANA ZAŠUTE 

OKOLIŠA KANTONA SARAJEVO

1
Skupština Kantona Sarajevo donosi Kantonalni plan zaštite 

okoliša kantona Sarajevo za period 2005. - 2010, godine.

II.
Sastavni dio Odluke je Kantonalni plan zaštite okoliša 

Kantona Sarajevo za period 2005. - 2010.

EJ.
Ovu Odluka objavit će se u “Službenim novinama Kantona 

Sarajevo".

Broj 01-23-2567/06 Predsjedavajuća
I. septembra 2006. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Mcliba Alić, s. r.
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upisanim u zk. uložak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa 
pravom vlasništva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa 
dijelom 1/1.

n
Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom 

preduzeću "Toplane - Sarajevo" d.o.o. Sarajevo da radi 
obezbjeđenja kredita iz tačke I ove Odluke koje će KJKP 
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zaključiti sa UNION bankom d.d. 
Sarajevo može u svojstvu sudužnika potpisati kredit kod UNION 
banke d.d Sarajevo.

ni
Ovlašćuje se Muhamed Kozadra vršilac funkcije premijera 

Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpiše 
Sporazum o međusobnim obavezama za obezbjeđenje sredstava 
za vraćanje kredita namijenjenog za sprečavanje obustave 
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

IV
Zadužuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstvaiz 

tačke I ove Odluke planira u Budžetu Kantona Sarajevo za 2015., 
2016., 2017. i 2018. godinu.

V
Zadužuje se Preduzeće da Skupštini Kantona Sarajevo nakon 

kreditnog zaduženja kod komercijalne banke od odobrenog 
iznosa iz tačke I ove odluke, namijenjenog za sprečavanje 
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi 
detaljan izvještaj o utrošku kreditnih sredstava sa kompletnom 
pratećom dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuća

03. septembra 2014. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Malić, s. r.

Zakonodavno-pravna komisija 
Skupštine Kantona Sarajevo

Na osnovu člana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 38/13) i člana 181. stav 1. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - 
Drugi novi prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), 
Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na 
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi prečišćeni tekst 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Prečišćeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata: 
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo" broj 24/03-Prečišćeni tekst) i Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznačen dan stupanja 
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r.

(Novi prečišćeni tekst)
I - OPĆE ODREDBE

Članl.
Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga 

pitanja od značaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Vlada Kantona).

Četvrtak, 11. septembra 2014.

Član 2.
Vlada Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo (u daljem 

tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.
Član 3.

Vlada Kantona vrši svoja prava i dužnosti na osnovu i u 
okviru Ustava i ovog zakona.

Član 4.
Sjedište Vlade Kantona je u Sarajevu.

Član 5.
Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se uređuje: 

organizacija i način rada, postupak i način zakazivanja sjednice; 
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrđivanje 
prijedloga zaključaka i drugih akata; postupak razmatranja 
materijala; način ravnopravne upotrebe jezika i pisma 
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; način 
izvršavanja zaključaka; prenošenje ovlaštenja i druga 
poslovnička pitanja.

Član 6.
Vlada Kantona raspolaže imovinom u vlasništvu Kantona u 

okviru ovlaštenja koja joj Skupština Kantona prenese posebnim 
propisom.
H - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Član 7.
Vladu Kantona čine premijer Kantona (u daljem tekstu: 

premijer) i 12 ministara.
Član 8.

U slučaju privremene spriječenosti premijera, funkciju 
premijera vrši član Vlade kojeg odredi premijer.

U slučaju privremene spriječenosti premijera duže od 30 
dana, funkciju premijera vrši član Vlade kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa 
zamjenicima predsjedavajućeg Skupštine Kantona.

U slučaju da mjesto premijera ostane upražnjeno, kandidat za 
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto 
premijera ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju premijera obavlja član Vlade Kantona kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni­
cima predsjedavajućeg Skupštine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su 
dosadašnji članovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom 
potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu 
dosadašnji članovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije 
članova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrđivanje Vlade u novom sazivu obavit će se u roku od 30 
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Član 9.
U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade, kada se 

razmatraju materijali iz nadležnosti ministarstva kojim rukovodi 
odsutni član Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog 
ministarstva, bez prava glasa.

U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade duže od 30 
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni 
ministar vrši član Vlade kojeg odredi premijer.

U slučaju da mjesto člana Vlade ostane upražnjeno, član 
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto Člana 
Vlade ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadašnji 
ministar obavlja član Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog člana kojeg odredi premijer, ne 
obavlja i funkciju člana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Član 10.
U slučaju kad Skupština izglasa nepovjerenje Vladi, premijer 

i članovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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VII - AKTA VLADE KANTONA

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadležnosti utvrđenih 
ustavom donosi uredbe, odluke, rješenja i zaključke.

Član 27.
Izuzetno za vrijeme trajanjaramog stanja ili neposredne ratne 

opasnosti kada postoji objektivna nemogućnost da se sazove 
Skupština Kantona, Vlada može donositi i propise iz nadležnosti 
Skupštine Kantona.

Propisima iz stava 1. ovog člana ne mogu se staviti van snage 
prava i slobode utvrđene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog člana Vlada će dostaviti Skupštini na 
potvrdu čim ona bude u mogućnosti da se sastane.

Uredbom se ureduju najvažnija pitanja iz nadležnosti Vlade 
Kantona, bliže ureduju odnosi za provođenje zakona, obrazuju 
stručne i druge službe Vlade Kantona i utvrđuju načela za 
unutrašnju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se uređuju pojedina pitanja ili propisuju mjere 
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrđuju akta drugih organa 
ili organizacija i odlučuje o drugim pitanjima o kojima se ne 
odlučuje uredbom.

Rješenjem se odlučuje o imenovanjima i razrješenjima, kao i 
o drugim pojedinačnim pitanjima iz nadležnosti Vlade Kantona.

Zaključkom se utvrđuju stavovi o pitanjima od značaja za 
provođenje utvrđene politike, uređuju unutrašnji odnosi u Vladi 
Kantona i određuju zadaci organima uprave i službama, kao i 
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaključkom se odlučuje i u 
drugim slučajevima u kojima se ne donose druga akta.

Član 29.
Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Službenim 

novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to u njima 
navedeno.
Vni - JAVNOST RADA VLADE KANTONA

Član 30.
Javnost rada Vlade Kantona obezbjeđuje se u skladu sa 

zakonom kojim se reguliše sloboda pristupa informacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine.
IX - STRUČNE I DRUGE SLUŽBE KANTONA

Član 31.
Za obavljanje stručnih i drugih poslova za potrebe Skupštine 

Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona može 
osnivati određene stručne, tehničke i druge službe, kao 
zajedničke ili samostalne službe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju službe iz prethodnog stava, utvrđuje se 
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te službe i lica koje 
njom rukovodi.

Član 32.
Vlada Kantona vrši nadzor nad radom stručnih službi koje 

obrazuje.
Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stručne službe koja 

obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen 
rad.
X - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 33.
Vlada Kantona je dužna donijeti Poslovnik o svom radu u 

roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Član 34.

Vlada Kantona Sarajevo dužna je uskladiti Poslovnik o radu 
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Član 35.
Poslovnik Izvršnog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi 

koji se odnose na njegovo unutrašnje organizovanje i funkcioni- 
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim 
zakonom, primjenjivaće se kao propisi Vlade, dok se ne donese 
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Član 36.
Do imenovanja premijera i članova Vlade u skladu sa 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 4/01), 
poslove iz nadležnosti Vlade vršit će Vlada u dosadašnjem 
sastavu.

Član 37.
Ovlašćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 

Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prečišćeni tekst Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo.

Član 38.
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Na osnovu člana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
18/14) i člana 181. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna 
komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014. 
godine, utvrdila je Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama.

Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09), 
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o 
sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u 
kojim je naznačen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r.

ZAKON
O SUDSKIM TAKSAMA

(Prečišćeni tekst)
DIO PRVI. OPĆE ODREDBE

Član 1.
(Plaćanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrđuje se način plaćanja sudskih taksa (u 
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u 
Sarajevu i Općinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu: 
sud). '

(2) Postupci u kojima se plaća taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrđeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio 
ovog zakona. <

Član 2.
(Obveznik plaćanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom plaća lice po čijem zahtjevu ili 
u čijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je 
ovim zakonom utvrđeno plaćanje takse (u daljnjem tekstu: 
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je 
dužno da plati lice koje podnosi podneske i lice na čiji zahtjev


